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I JOHDANTO

Esittelija Gerben-Jan GERBRANDY (ALDE, NL) esitteli ympériston, kansanterveyden ja
elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan puolesta mietinndn, joka sisdlsi 75 tarkistusta

(tarkistukset 1-75) asetusehdotukseen.

Lisdksi poliittinen ryhmé EPP esitti viisi tarkistusta (tarkistukset 76—80), Vihredat/EFA 12 tarkistusta

(tarkistukset 81-92) ja poliittinen ryhmd GUE/NGL kahdeksan tarkistusta (tarkistukset 93—100).
Poliittinen ryhmd ALDE esitti yhden tarkistuksen (tarkistus 101) ja poliittinen ryhmé S&D kolme
tarkistusta (tarkistukset 102—104).
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II AANESTYS

Taysistunnon dénestyksesséd 11. joulukuuta 2018 hyviksyttiin asetusehdotusta koskevat tarkistukset
1,3-37,39-57, 58 (ensimmdinen osa), 59-75 sekd 101-104. Muita tarkistuksia ei hyviksytty.
Hyviksytyt tarkistukset esitetddn liitteessa.

Adnestyksen péitteeksi ehdotus palautettiin valiokuntaan Euroopan parlamentin tydjirjestyksen
59 artiklan 4 kohdan 4 alakohdan mukaisesti. Euroopan parlamentin ensimmadisté kasittelya ei ndin

ollen saatettu paidtokseen, ja neuvottelut neuvoston kanssa voidaan aloittaa.
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LIITE
(11.12.2018)

Ympiriston ja ilmastotoimien ohjelman (Life) perustaminen ***I

Euroopan parlamentin tarkistukset 11. joulukuuta 2018 ehdotukseen Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetukseksi ympiriston ja ilmastotoimien ohjelman (Life) perustamisesta ja
asetuksen (EY) N:0 1293/2013 kumoamisesta (COM(2018)0385 — C8-0249/2018 —

2018/0209(COD))!

(Tavallinen lainsiditamisjirjestys: ensimméinen Kisittely)

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Ympdériston ja ilmastotoimien
ohjelma (Life), joka perustettiin Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
N:o 1293/2013° kaudeksi 2014-2020, on
viimeisin yli 25 vuoden aikana toteutetuista
unionin ohjelmista, joilla tuetaan
ympdristd- ja ilmastolainsdddannon ja
poliittisten painopisteiden tdytantoonpanoa.
Tuoreessa viliarvioinnissa’ ohjelma sai
mydnteisen arvion, ja siind katsottiin, ettad
ohjelmasta on tulossa tehokas,
tuloksellinen ja merkityksellinen. Vuosien
2014-2020 Life-ohjelmaa olisi sen vuoksi
jatkettava tietyin muutoksin, jotka
médritettiin véliarvioinnissa ja sen
jélkeisissd arvioissa. Niin ollen olisi
perustettava ympariston ja ilmastotoimien
ohjelma (Life), jaljempénd ’ohjelma’,
vuonna 2021 alkavaksi kaudeksi.

6 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1293/2013, annettu 11
paivini joulukuuta 2013, ympdériston ja
ilmastotoimien ohjelman (Life)

Tarkistus

(2)  Ympériston ja ilmastotoimien
ohjelma (Life), joka perustettiin Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
N:o 1293/2013° kaudeksi 2014-2020, on
viimeisin yli 25 vuoden aikana toteutetuista
unionin ohjelmista, joilla tuetaan
ympdristd- ja ilmastolainsdddannon ja
poliittisten painopisteiden tdytdntoonpanoa.
Tuoreessa viliarvioinnissa’ ohjelma sai
mydnteisen arvion, ja siind katsottiin, ettd
ohjelma on jo erittiin kustannustehokas
Jja siitd on tulossa yleisesti ottaen tehokas,
tuloksellinen ja merkityksellinen. Vuosien
2014-2020 Life-ohjelmaa olisi sen vuoksi
jatkettava tietyin muutoksin, jotka
madritettiin viliarvioinnissa ja sen
jélkeisissd arvioissa. Néin ollen olisi
perustettava ympariston ja ilmastotoimien
ohjelma (Life), jdljempénd ’ohjelma’,
vuonna 2021 alkavaksi kaudeksi.

6 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1293/2013, annettu 11
paivani joulukuuta 2013, ympériston ja
ilmastotoimien ohjelman (Life)

1 Asia péitettiin palauttaa asiasta vastaavaan valiokuntaan toimielinten vélisid neuvotteluja
varten tydjarjestyksen 59 artiklan 4 kohdan neljinnen alakohdan mukaisesti (A8-0397/2018).
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perustamisesta ja asetuksen (EY) N:o
614/2007 kumoamisesta (EUVL L 347,
20.12.2013, s. 185).

7 Report on the Mid-term Evaluation of the
Programme for Environment and Climate
Action (LIFE) (SWD(2017) 355 final).

perustamisesta ja asetuksen (EY) N:o
614/2007 kumoamisesta (EUVL L 347,
20.12.2013, s. 185).

7 Report on the Mid-term Evaluation of the
Programme for Environment and Climate
Action (LIFE) (SWD(2017) 355).

Tarkistus 102

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) Ohjelmalla pyritddn saavuttamaan
unionin tavoitteet, jotka on asetettu
ympéristod ja ilmastoa sekd puhdasta
energiaa koskevassa lainsddddnndssa,
politiikassa, suunnitelmissa ja
kansainvélisissd sitoumuksissa, ja silld olisi
edistettdva siirtymistd kohti puhdasta,
kiertotalouteen perustuvaa,
energiatehokasta, véihdhiilistd ja
ilmastonmuutoksen kestdvaa taloutta,
ympériston laadun suojelua ja
parantamista sekd luonnon
monimuotoisuuden vihenemisen
pysayttimistd ja tdimédn suuntauksen
kdantdmistd joko suorien toimien kautta tai
tukemalla néiden tavoitteiden
sisédllyttdmistd muuhun politiikkaan.

Tarkistus

(3) Ohjelmalla pyritddn saavuttamaan
unionin tavoitteet, jotka on asetettu
ympéristod ja ilmastoa sekd puhdasta
energiaa koskevassa lainsdddédnndssai,
politiikassa, suunnitelmissa ja
kansainvélisissd sitoumuksissa, ja silld olisi
oikeudenmukaisen siirtymdin puitteissa
edistettavé siirtymistd kohti puhdasta,
kiertotalouteen perustuvaa,
energiatehokasta, hiilineutraalia ja
1lmastonmuutoksen kestidvaa taloutta,
ympériston ja terveyden suojelua ja
parantamista sekd luonnon
monimuotoisuuden vihenemisen
pysdyttdmistd ja timédn suuntauksen
kadntdmistd, myos tukemalla Natura 2000
-verkostoa ja hoitamalla tehokkaasti
ekosysteemejii ja torjumalla niiden
rappeutumista, joko suorien toimien kautta
tai tukemalla ndiden tavoitteiden
siséllyttdmistd muuhun politiikkaan.
Oikeudenmukainen siirtymd olisi
saavutettava kuulemalla
tyomarkkinaosapuolia sekii alueita ja
yhteisojd, joihin asia vaikuttaa. Ne olisi
myds sisdillytettivi mahdollisuuksien
mukaan hankkeiden kehittimiseen ja
toteuttamiseen.
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Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Unioni on sitoutunut kehittimaan
kattavan ldhestymistavan YK:n kestdvéin
kehityksen toimintaohjelman Agenda 2030
kestivin kehityksen tavoitteisiin. Niissé
korostetaan luontaista yhteyttéd pitkin
aikavélin saatavuuteen tdhtddvan
luonnonvarojen hallinnan,
ekosysteemipalvelujen, niiden ja ihmisten
terveyden vilisen linkin seké kestivén ja
sosiaalisesti osallistavan talouskasvun
vélilld. Téassd hengessd ohjelmalla olisi
annettava materiaalinen panos seka
taloudelliseen kehitykseen ettd sosiaaliseen
yhteenkuuluvuuteen.

Tarkistus

(4)  Unioni on sitoutunut kehittimaan
kattavan ldhestymistavan YK:n kestdvin
kehityksen toimintaohjelman Agenda 2030
kestivin kehityksen tavoitteisiin. Niissé
korostetaan luontaista yhteyttéd pitkin
aikavélin saatavuuteen tdhtddvan
luonnonvarojen hallinnan,
ekosysteemipalvelujen, niiden ja ithmisten
terveyden vilisen linkin seké kestidvén ja
sosiaalisesti osallistavan talouskasvun
vililla. Téassd hengessd ohjelman olisi
kuvastettava solidaarisuuden ja
vastuunjaon periaatteita ja annettava
materiaalinen panos seki taloudelliseen
kehitykseen ettd sosiaaliseen

yhteenkuuluvuuteen.
TarKkistus 4
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 a kappale (uusi)
Komission teksti Tarkistus

(4 a) Kestiivid kehitystd edistdiviit
ympiristo- ja ilmastonsuojeluvaatimukset
olisi sisdllytettivi unionin kaikkien
politiikkojen ja toimintojen mdirittelyyn
Jja toteuttamiseen. Sen vuoksi olisi
edistettivii synergiaa ja tiydentivyyttii
unionin muiden rahoitusohjelmien
kanssa, myos helpottamalla sellaisten
toimien rahoitusta, jotka tiydentiiviit
strategisia integroituja hankkeita ja
strategisia luontohankkeita, ja tuettava
ohjelman puitteissa kehitettyjen
ratkaisujen kiiyttoonottoa ja toistamista.
Pidllekkiiisen rahoituksen ehkdiseminen
edellyttiii koordinointia. Komission ja
Jjésenvaltioiden olisi ryhdyttiivi toimiin,
jotta estetiiin hallinnolliset
pidllekkiisyydet ja eri rahoitusvilineiden
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raportointivelvoitteista hankkeiden
edunsaajille aiheutuva hallinnollinen

rasite.
Tarkistus 5
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale
Komission teksti Tarkistus
(5) Ohjelmalla olisi edistettivi kestavai (5) Ohjelmalla olisi edistettdva kestidvaa

kehitystd sekd unionin ympéristoa,
ilmastoa ja tilanteen mukaan puhdasta
energiaa koskevan lainsdddédnnon,
strategioiden, suunnitelmien ja
kansainvélisten sitoumusten tavoitteiden
saavuttamista. Nditd kansainvélisid
sitoumuksia ovat erityisesti YK:n kestdvin
kehityksen toimintaohjelma Agenda 20308,
biologista monimuotoisuutta koskeva
yleissopimus’ sek# ilmastonmuutosta
koskevan Yhdistyneiden kansakuntien
puitesopimuksen nojalla hyviksytty
Pariisin sopimus'’, jiljempini ’Pariisin
sopimus’.

8 Agenda 2030, hyviksytty YK:n
yleiskokouksessa 25.9.2015.

% 93/626/ETY: Neuvoston piitds
93/626/ETY, tehty 25 pédivéana lokakuuta
1993, biologista monimuotoisuutta
koskevan yleissopimuksen tekemisesti

kehitystd sekd unionin ympéristod,
ilmastoa ja tilanteen mukaan puhdasta
energiaa koskevan lainsddddnnon,
strategioiden, suunnitelmien ja
kansainvélisten sitoumusten tavoitteiden
saavuttamista. Néitd kansainvélisia
sitoumuksia ovat erityisesti YK:n kestdvin
kehityksen toimintaohjelma Agenda 2030%,
biologista monimuotoisuutta koskeva
yleissopimus’ seki ilmastonmuutosta
koskevan Yhdistyneiden kansakuntien
puitesopimuksen nojalla hyviksytty
Pariisin sopimus'?, jiljempini ’Pariisin
sopimus’, UNECEn yleissopimus tiedon
saannista, yleison osallistumisoikeudesta
pilidtoksentekoon seki muutoksenhaku- ja
vireillepano-oikeudesta ympdristoasioissa
(Arhusin yleissopimus), UNECEn
kaukokulkeutumissopimus, YK:n
vaarallisten jiitteiden maanrajan ylittivien
siirtojen ja kdsittelyn valvontaa koskeva
Baselin yleissopimus, Rotterdamin
yleissopimus kansainvilisen kaupan
kohteina olevia tiettyji vaarallisia
kemikaaleja ja torjunta-aineita koskevan
ilmoitetun ennakkosuostumuksen
menettelysti ja pysyvii orgaanisia
yhdisteiti koskeva Tukholman
yleissopimus.

8 Agenda 2030, hyviksytty YK:n
yleiskokouksessa 25.9.2015.

?93/626/ETY: Neuvoston piitds
93/626/ETY, tehty 25 péivéana lokakuuta
1993, biologista monimuotoisuutta
koskevan yleissopimuksen tekemisesti
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(EYVL L 309, 13.12.1993, s. 1).
OEUVL L 282, 19.10.2016, s. 4.

(EYVL L 309, 13.12.1993, s. 1).
'"EUVL L 282, 19.10.2016, s. 4.
Tarkistukset 6 ja 101

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Kattavien tavoitteiden
saavuttamiseksi erityisen tarkedd on
kiertotalouspaketin'!, vuoteen 2030
ulottuvien ilmasto- ja energiapolitiikan
puitteiden'? *'* 1 unionin
luontolainsiiidinnén'® seki siihen
liittyvien politiikkojen!6 -17 -18 -19°.20.
taytantoonpano.

' COM(2015)0614, 2.12.2015.

12 Vuoteen 2030 ulottuvat ilmasto- ja
energiapolitiikan puitteet,
COM(2014)0015, 22.1.2014.

13 EU:n strategia ilmastonmuutokseen
sopeutumiseksi (COM(2013)0216,
16.4.2013).

14>Pyhdasta energiaa kaikille

eurooppalaisille” -sdddospaketti,
COM(2016)0860, 30.11.2016.

15 Toimintasuunnitelma luontoa, ihmisii ja

Tarkistus

(6) Kattavien tavoitteiden
saavuttamiseksi erityisen tarkedd on
kiertotalouspaketin'!, vuoteen 2030
ulottuvien ilmasto- ja energiapolitiikan
puitteiden'?-13!* ynionin
luontosiiinnéston™ » 145, 15
liittyvien politiikkojen
tiytintoonpano ja SEUT 192 artiklan

3 kohdan mukaisesti hyviksyttyjen
ympiristo- ja ilmastopolitiikkaa koskevien
yleisten toimintaohjelmien®’®, kuten
seitsemdnnen ympdristod koskevan
toimintaohjelman®’ <, tiytintoonpano.

sekéd sithen
16,17,18.,19 20, 20 a

1 COM(2015)0614, 2.12.2015.

12 Vuoteen 2030 ulottuvat ilmasto- ja
energiapolititkan puitteet,
COM(2014)0015, 22.1.2014.

13 EU:n strategia ilmastonmuutokseen
sopeutumiseksi (COM(2013)0216,
16.4.2013).

14>pyhdasta energiaa kaikille
eurooppalaisille” -sdddospaketti,
COM(2016)0860, 30.11.2016.

4a Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2009/147/EY, annettu

30 pdiviind marraskuuta 2009,
luonnonvaraisten lintujen suojelusta
(EUVL L 20, 26.1.2010, s. 7).

14b Neyvoston direktiivi 92/43/ETY,
annettu 21 pdiiviind toukokuuta 1992,
luontotyyppien seki luonnonvaraisen

eldimiston ja kasviston suojelusta (EYVL
L 206, 22.7.1992, s. 7).

15 Toimintasuunnitelma luontoa, ihmisii ja
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taloutta varten, COM(2017)0198,
27.4.2017.

16 Puhdasta ilmaa Euroopalle,
COM(2013)0918.

17 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2000/60/EY, annettu 23
lokakuuta 2000, yhteison vesipolitiikan

puitteista (EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1).

¥ Maaperin suojelua koskeva
teemakohtainen strategia,
COM(2006)0231.

19 Vihipaastoisti liikkuvuutta koskeva
strategia, COM(2016)0501.

20 Kohti mahdollisimman laajamittaista
vaihtoehtoisten polttoaineiden kayttod —
Direktiivin 2014/94/EU 10 artiklan 6
kohdan mukainen toimintasuunnitelma,
8.11.2017.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi

taloutta varten, COM(2017)0198,
27.4.2017.

16 Pyhdasta ilmaa Euroopalle,
COM(2013)0918.

17 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2000/60/EY, annettu 23
lokakuuta 2000, yhteison vesipolitiikan
puitteista (EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1).

¥ Maaperin suojelua koskeva
teemakohtainen strategia,
COM(2006)0231.

19 Vihipaastoisti liikkuvuutta koskeva
strategia, COM(2016)0501.

20 Kohti mahdollisimman laajamittaista
vaihtoehtoisten polttoaineiden kayttod —
Direktiivin 2014/94/EU 10 artiklan 6
kohdan mukainen toimintasuunnitelma,
8.11.2017.

20a Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18
paivind joulukuuta 2006, kemikaalien
rekisterdinnistd, arvioinnista,
lupamenettelyisti ja rajoituksista
(REACH), Euroopan kemikaaliviraston
perustamisesta, direktiivin 1999/45/EY
muuttamisesta sekd neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 793/93, komission asetuksen
(EY) N:o 1488/94, neuvoston direktiivin
76/769/ETY ja komission direktiivien
91/155/ETY, 93/67/ETY, 93/105/EY ja
2000/21/EY kumoamisesta (EUVL L 396,
30.12.2000, s. 1).

205 Ehdotus Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetukseksi veden
uudelleenkiyton
vihimmdisvaatimuksista.

20¢ Euroopan parlamentin ja neuvoston
pilidtos N:o 1386/2013/EU, annettu 20
pliivind marraskuuta 2013, vuoteen 2020
ulottuvasta yleisestii unionin
ympiristoalan toimintaohjelmasta ”"Hyvi
elimd maapallon resurssien rajoissa”
(EUVL L 354, 28.12.2013, s. 171).
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Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(6 a) Unioni pitiid erittiin tirkedind Life-
hankkeiden tulosten pitkin aikavilin
kestivyytti ja valmiutta varmistaa ne ja
yllipitid niitd hankkeen toteuttamisen
jiilkeen muun muassa jatkamalla
hanketta tai toistamalla ja/tai siirtimidlli
sen. Tdamd edellyttiiii erityisten
vaatimusten asettamista hakijoille ja
unionin tason takeita sen
varmistamiseksi, ettdi muut EU:n
rahoittamat hankkeet eiviit heikennd Life-
hankkeiden tuloksia.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Pariisin ilmastosopimukseen
perustuvien unionin sitoumusten
noudattaminen edellyttdd, ettd unionista
tulee energiatehokas, véihdhiilinen ja
ilmastonmuutoksen kestévi yhteiskunta.
Tama puolestaan edellyttii toimia, joissa
keskitytdén erityisesti niihin aloihin, jotka
vaikuttavat eniten tdménhetkisiin CO2-
pddstdjen ja pilaantumisen tasoihin. Ndin
edistetdén vuoteen 2030 ulottuvien
energia- ja ilmastopolitiikkaa koskevien
puitteiden ja jdsenvaltioiden yhdennettyjen
kansallisten energia- ja
ilmastosuunnitelmien tdytdntoonpanoa
sekd unionin vuosisadan puoleenviliin
ulottuviean ja pitkén aikavélin ilmasto- ja
energiastrategian valmistelua. Ohjelman
olisi myos siséllettidva toimenpiteitd, joilla
edistetddn ilmastonmuutokseen
sopeutumista koskevan polititkan
taytdntdonpanoa, jotta vahennetdin
haavoittuvuutta, joka liittyy
ilmastonmuutoksen haitallisiin

Tarkistus

(7) Pariisin ilmastosopimukseen
perustuvien unionin sitoumusten
noudattaminen edellyttdd, ettd unionista
tulee kestdvd, kiertotalouteen ja
uusiutuvaan energiaan perustuva,
energiatehokas, hiilineutraali ja
ilmastonmuutoksen kestévi yhteiskunta.
Tama puolestaan edellytti toimia, joissa
keskitytdén erityisesti nithin aloihin, jotka
vaikuttavat eniten tdménhetkisiin
kasvihuonekaasupdidstojen ja
pilaantumisen tasoihin. Néin edistetdin
vuoteen 2030 ulottuvien energia- ja
ilmastopolitiikkaa koskevien puitteiden ja
jasenvaltioiden yhdennettyjen kansallisten
energia- ja ilmastosuunnitelmien
taytdntoonpanoa sekd unionin vuosisadan
puoleenviliin ulottuvien ja pitkin
aikavilin ilmasto- ja energiastrategian
tiytintoonpanoa Pariisin sopimuksessa
asetetun hiilestd irtautumisen tavoitteen
mukaisesti. Ohjelman olisi myos
sisdllettava toimenpiteitd, joilla edistetidén

vaikutuksiin. ilmastonmuutokseen sopeutumista
koskevan politiikan tdytdntdonpanoa, jotta
15312/18 era/[P/mh 9
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Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Siirtyminen puhtaaseen energiaan
edistdd keskeiselld tavalla
ilmastonmuutoksen hillitsemista, ja lisaksi
siitd saadaan hyotyjd ympdristolle.
Valmiuksien parantamiseen liittyvat
toimet, joita vuoteen 2020 rahoitetaan
Horisontti 2020 -ohjelmasta, olisi
siséllytettdvd ohjelmaan, koska niiden
tavoitteena ei ole rahoittaa
huippuosaamista ja luoda innovointia vaan
helpottaa jo saatavilla olevan,
ilmastonmuutoksen hillintdd edistdvéin
teknologian kdyttoonottoa. Ndiden
valmiuksien parantamiseen liittyvien
toimien sisillyttdminen ohjelmaan tarjoaa
mahdollisuuksia synergiaan alaohjelmien
vililla ja lisdd unionin rahoituksen yleista
johdonmukaisuutta. Tdmén vuoksi olisi
kerattdvi ja levitettdva tietoja olemassa
olevien tutkimus- ja innovointiratkaisujen
kayttoonotosta Life-hankkeissa, mukaan
lukien Euroopan horisontti -ohjelmasta ja
sen edeltdjistd saadut ratkaisut.

vihennetddn haavoittuvuutta, joka liittyy
ilmastonmuutoksen haitallisiin
vaikutuksiin.

Tarkistus

(8) Siirtyminen uusiutuvaan,
energiatehokkaaseen ja hiilineutraaliin
energiaan edistdd keskeiselld tavalla
ilmastonmuutoksen hillitsemistd, ja lisdksi
siitd saadaan hyotyjd ympdristolle.
Valmiuksien parantamiseen liittyvit
toimet, joita vuoteen 2020 rahoitetaan
Horisontti 2020 -ohjelmasta, olisi
siséllytettava ohjelmaan, koska niiden
tavoitteena ei ole rahoittaa
huippuosaamista ja luoda innovointia vaan
helpottaa jo saatavilla olevan, uusiutuvaa
energiaa ja energiatehokkuutta koskevan
Jja ilmastonmuutoksen hillintdd edistdvin
teknologian kayttoonottoa. Ohjelmaan
olisi otettava mukaan kaikki sidosryhmiit
Jja alat, jotka osallistuvat puhtaaseen
energiaan siirtymiseen, kuten
rakennusala, teollisuus, liikenne ja
maatalous. Ndiden valmiuksien
parantamiseen liittyvien toimien
sisédllyttiminen ohjelmaan tarjoaa
mahdollisuuksia synergiaan alaohjelmien
vélill ja lisdd unionin rahoituksen yleisti
johdonmukaisuutta. Tdmén vuoksi olisi
kerdttdva ja levitettdva tietoja olemassa
olevien tutkimus- ja innovointiratkaisujen
kayttoonotosta Life-hankkeissa, mukaan
lukien Euroopan horisontti -ohjelmasta ja
sen edeltdjistd saadut ratkaisut.
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Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Puhdasta energiaa koskevan
lainsdddédnnon vaikutustenarvioinneissa
arvioidaan, ettd vuoteen 2030 ulottuvien
unionin energiatavoitteiden saavuttaminen
edellyttdd 177 miljardin euron
lisdinvestointeja vuodessa kaudella 2021-
2030. Suurimmat puutteet liittyvit
investointeihin, jotka liittyvét hiilesta
luopumiseen rakennuksissa
(energiatehokkuuteen ja pienimuotoisiin
uusiutuvan energian ldhteisiin) ja joissa
pddomaa on ohjattava kohti luonteeltaan
erittdin hajautettuja hankkeita. Yksi
Siirtyminen puhtaaseen energiaan -
alaohjelman tavoitteista on luoda
valmiuksia hankkeiden kehittimistd ja
yhdistdmisté varten, jotta voidaan
helpommin hyddyntii varoja Euroopan
rakenne- ja investointirahastoista ja
vauhdittaa investointeja puhtaaseen
energiaan myos kiyttdmélld InvestEU-
ohjelman rahoitusvilineita.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(9) Puhdasta energiaa koskevan
lainsdddédnnon vaikutustenarvioinneissa
arvioidaan, ettd vuoteen 2030 ulottuvien
unionin energiatavoitteiden saavuttaminen
edellyttdd 177 miljardin euron
lisdinvestointeja vuodessa kaudella 2021-
2030. Suurimmat puutteet liittyvat
investointeihin, jotka liittyvét hiilesta
luopumiseen rakennuksissa
(energiatehokkuuteen ja pienimuotoisiin
uusiutuvan energian ldhteisiin) ja joissa
pddomaa on ohjattava kohti luonteeltaan
erittdin hajautettuja hankkeita. Yksi
Siirtyminen puhtaaseen energiaan -
alaohjelman tavoitteista on luoda
valmiuksia hankkeiden kehittimistd ja
yhdistdmisté varten, jotta voidaan
helpommin hyddyntid varoja Euroopan
rakenne- ja investointirahastoista ja
vauhdittaa investointeja uusiutuvaan
energiaan ja energiatehokkuuteen myos
kayttamalla InvestEU-ohjelman
rahoitusvélineité.

Tarkistus

(9 a) Life-ohjelma on ainoa nimenomaan
ympdristo- ja ilmastotoimille varattu
ohjelma, ja sillid on sen vuoksi keskeinen
merkitys tuettaessa unionin
lainsddddnnon tiytintoonpanoa niilli
aloilla.
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Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11) Toimi, joka on saanut rahoitusta
ohjelmasta, voi saada rahoitusta myds
mistd tahansa muusta unionin ohjelmasta
edellyttden, ettd rahoitusosuudet eivit kata
samoja kuluja. Toimet, jotka saavat
rahoitusta unionin eri ohjelmista
kumulatiivisesti, tarkastetaan vain kerran,
ja tarkastuksen on katettava kaikki kyseiset
ohjelmat ja nithin sovellettavat sddnnot.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12) Unionin tuoreimmassa
ympiiristolainsddddnnon tiytintoonpanon
arvioinnissa’! osoitetaan, ettii tarvitaan
merkittivdd edistymistid unionin
ympiiristolainsddddnnon tiytintoonpanon
vauhdittamiseksi ja ympiiristo- ja
ilmastotavoitteiden sisdillyttimiseksi
muuhun politiikkaan. Ohjelman olisi sen
vuoksi toimittava katalyyttina, jotta
saavutetaan tarvittavaa edistymista
kehittimalld, testaamalla ja toistamalla
uusia ldhestymistapoja, tukemalla
politiikan kehittdmisté, seurantaa ja
uudelleentarkastelua, parantamalla
sidosryhmien osallistumista, saamalla
litkkeelle investointeja kaikista unionin
investointiohjelmista tai muista
rahoituslihteistd ja tukemalla toimia, joilla
poistetaan erilaiset esteet
ympdéristolainsddaddnnon edellyttdmien
keskeisten suunnitelmien tehokkaalle
taytantoonpanolle.

Tarkistus

(11) Toimi, joka on saanut rahoitusta
ohjelmasta, voi saada rahoitusta myds
mistd tahansa muusta unionin ohjelmasta
edellyttden, ettd rahoitusosuudet eivit kata
samoja kuluja. Toimet, jotka saavat
rahoitusta unionin eri ohjelmista
kumulatiivisesti, olisi tarkastettava vain
kerran, ja tarkastuksen on katettava kaikki
kyseiset ohjelmat ja niihin sovellettavat
saannot.

Tarkistus

(12) Ohjelman olisi sen vuoksi toimittava
katalyyttina, jotta voidaan puuttua
ympidristopolitiikan tiytintoonpanon
arvioinnissa havaittuihin horisontaalisiin
Jja systeemisiin haasteisiin sekdi
tiytintéonpanon puutteiden perimmdiisiin
syihin ja saavutetaan tarvittavaa
edistymistd kehittimalld, testaamalla ja
toistamalla uusia ldhestymistapoja,
tukemalla politiikan kehittdmistd, seurantaa
ja uudelleentarkastelua, parantamalla
ympdristo- ja ilmastonmuutosasioiden
sekd niihin liittyvin puhtaaseen
energiaan siirtymisen hallinnointia, myos
parantamalla monitasoista julkista
osallistumista ja sidosryhmien
osallistumista, saamalla liikkeelle
investointeja kaikista unionin
investointiohjelmista tai muista
rahoituslihteistd ja tukemalla toimia, joilla
poistetaan erilaiset esteet
ympdristolainsdddannon edellyttdmien
keskeisten suunnitelmien tehokkaalle
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2l Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle — EU:n ympaéristolainsddddnnon
tdytantoonpanon arviointi: yhteiset haasteet
ja toimien yhdistdminen parempien
tulosten aikaansaamiseksi
(COM(2017)0063).

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Luonnon monimuotoisuuden
vidhenemisen pysdyttdiminen ja timéan
suuntaukseen kdintdminen, myds merien
ekosysteemien osalta, edellyttdd tukea
asiaan liittyvin unionin lainsdddédnnon ja
politiikan kehittimiselle,
taytdntoonpanolle, tdytdntdonpanon
valvonnalle ja arvioinnille, mukaan lukien
luonnon monimuotoisuutta koskeva EU:n
strategia vuoteen 202072, neuvoston
direktiivi 92/43/ETY? ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2009/147/EY** seki Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetus (EU) 1143/2014%,
erityisesti kehittimalld tietopohjaa
politiikan kehittdmista ja tdytdntdonpanoa
varten sekd kehittimalla, testaamalla,
esittdimalla ja soveltamalla parhaita
kdytdntdja ja ratkaisuja pienessd
mittakaavassa tai rdétéloityind erityisiin
paikallisiin, alueellisiin tai kansallisiin
olosuhteisiin, mukaan lukien integroidut
ldahestymistavat direktiivin 92/43/ETY
pohjalta laaditun hankkeiden
toteutusjérjestyksen sisiltavin
toimintasuunnitelman taytantéonpanoon.
Unionin olisi my0s seurattava luonnon
monimuotoisuuteen liittyvid menoja, jotta
tdytetddn sen biologista monimuotoisuutta
koskevasta yleissopimuksesta johtuvat

taytantoonpanolle.

2l Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle — EU:n ympaéristolainsdddédnnon
tdytantoonpanon arviointi: yhteiset haasteet
ja toimien yhdistdminen parempien
tulosten aikaansaamiseksi
(COM(2017)0063).

Tarkistus

(13) Luonnon monimuotoisuuden
viahenemisen ja ekosysteemien
rappeutumisen pysidyttiminen ja timén
suuntaukseen kddntdminen, myos merien ja
muiden vesiperiiisten ekosysteemien
osalta, edellyttéd tukea asiaan liittyvén
unionin lainsdddédnndn ja polititkan
kehittamiselle, tdytdntoonpanolle,
taytdntoonpanon valvonnalle ja
arvioinnille, mukaan lukien luonnon
monimuotoisuutta koskeva EU:n strategia
vuoteen 202072, neuvoston direktiivi
92/43/ETY? ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 2009/147/EY** seki
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EU) 1143/2014%, erityisesti kehittimalld
tietopohjaa politiikan kehittdmisté ja
tadytantoonpanoa varten seka kehittdmalla,
testaamalla, esittimalld ja soveltamalla
parhaita kéytdntojd ja ratkaisuja, kuten
tehokasta hallintoa, pienessi
mittakaavassa tai rdédtéloityind erityisiin
paikallisiin, alueellisiin tai kansallisiin
olosuhteisiin, mukaan lukien integroidut
lahestymistavat direktiivin 92/43/ETY
pohjalta laaditun hankkeiden
toteutusjérjestyksen sisdltavin
toimintasuunnitelman tdytintéonpanoon.
Unionin ja jédsenvaltioiden olisi myos
seurattava luonnon monimuotoisuuteen
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raportointivelvollisuudet. Lisdksi olisi
taytettdvd seurantavaatimukset, jotka
sisdltyvat muuhun asiaa koskevaan unionin
lainsdadantoon.

22 COM(2011)0244.

23 Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu
21 pdivina toukokuuta 1992,
luontotyyppien sekd luonnonvaraisen

eldimiston ja kasviston suojelusta
(EYVL L 206, 22.7.1992, 5. 7).

24 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2009/147/EY, annettu 30 pdivini
marraskuuta 2009, luonnonvaraisten
lintujen suojelusta (EUVL L 20, 26.1.2010,
s. 7).

25 Buroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1143/2014, annettu 22
paivéand lokakuuta 2014, haitallisten
vieraslajien tuonnin ja levidmisen ennalta
ehkdisemisestd ja hallinnasta (EUVL L
317,4.11.2014, s. 35).

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Tuoreista arvioinneista, mukaan
lukien luonnon monimuotoisuutta
koskevan unionin strategian 2020
viliarviointi ja luontolainsdddéannon
toimivuustarkastus, kdy ilmi, ettd yksi
tarkeimmistd syistd unionin
luontolainsdéddannon ja biologista
monimuotoisuutta koskevan EU:n
strategian puutteelliselle tdytdntdonpanolle
on asianmukaisen rahoituksen puute.
Keskeiset unionin rahoitusvilineet,
mukaan lukien [Euroopan
aluekehitysrahasto, koheesiorahasto,
Euroopan maaseudun kehittdmisen

liittyvid menojaan, jotta tiytetdan niiden
biologista monimuotoisuutta koskevasta
yleissopimuksesta johtuvat
raportointivelvollisuudet. Liséksi olisi
taytettdva seurantavaatimukset, jotka
sisdltyvat muuhun asiaa koskevaan unionin
lainsdddantoon.

22 COM(2011)0244.

23 Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu
21 paivina toukokuuta 1992,
luontotyyppien sekd luonnonvaraisen

eldimiston ja kasviston suojelusta
(EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7).

24 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2009/147/EY, annettu 30 paivina
marraskuuta 2009, luonnonvaraisten
lintujen suojelusta (EUVL L 20, 26.1.2010,
s. 7).

25 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1143/2014, annettu 22
paivand lokakuuta 2014, haitallisten
vieraslajien tuonnin ja levidmisen ennalta
ehkéisemisestd ja hallinnasta (EUVL L
317,4.11.2014, s. 35).

Tarkistus

(14) Tuoreista arvioinneista, mukaan
lukien luonnon monimuotoisuutta
koskevan unionin strategian 2020
véliarviointi ja luontolainsdddéannon
toimivuustarkastus, kdy ilmi, ettd yksi
tarkeimmistd syistd unionin
luontolainsdéddannon ja biologista
monimuotoisuutta koskevan EU:n
strategian puutteelliselle tdytdntdonpanolle
on asianmukaisen rahoituksen puute.
Keskeiset unionin rahoitusvilineet,
mukaan lukien [Euroopan
aluekehitysrahasto, koheesiorahasto,
Euroopan maaseudun kehittdmisen
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maatalousrahasto sekd Euroopan meri- ja
kalatalousrahasto], voivat antaa
merkittdvin panoksen ndiden tarpeiden
tayttdmiseen. Ohjelmassa voidaan edelleen
parantaa tillaisen valtavirtaistamisen
tehokkuutta strategisilla luontohankkeilla,
jotka on omistettu luontoa ja luonnon
monimuotoisuutta koskevan unionin
lainsddddnnon ja politiikan
taytdntdonpanon vauhdittamiseen, mukaan
lukien toimet, jotka on méadritetty
direktiivin 92/43/ETY mukaisesti
laadituissa hankkeiden
toteuttamisjérjestyksen sisiltavissé
toimintasuunnitelmissa. Strategisilla
luontohankkeilla olisi tuettava
Jdsenvaltioiden toimintaohjelmia, joiden
avulla sisdllytetidn asiaan liittyvien
luontoa ja luonnon monimuotoisuutta
koskevat tavoitteet muihin politiikkoihin ja
rahoitusvilineisiin. Siten varmistetaan, etta
saadaan kéyttéon varoja ndiden
politiikkojen panemiseksi taytantoon.
Jasenvaltiot voisivat padttdd yhteista
maatalouspolitiikkaa koskevassa
strategisessa suunnitelmassa, ettd Euroopan
maaseudun kehittimisen
maatalousrahaston varoista kdytetdén tietty
osuus antamaan tukea toimille, jotka
taydentavit tdssd asetuksessa méadritettyja
strategisia luontohankkeita.

maatalousrahasto sekd Euroopan meri- ja
kalatalousrahasto], voivat antaa
merkittdvin panoksen nédiden tarpeiden
tayttimiseen silld edellytykselld, ettii
niiden rahoitus on tdydentiivid.
Ohjelmassa voidaan edelleen parantaa
téllaisen valtavirtaistamisen tehokkuutta
strategisilla luontohankkeilla, jotka on
omistettu luontoa ja luonnon
monimuotoisuutta koskevan unionin
lainsddddnnon ja politiikan
taytdntdonpanon vauhdittamiseen, mukaan
lukien toimet, jotka on méadritetty
direktiivin 92/43/ETY mukaisesti
laadituissa hankkeiden
toteuttamisjarjestyksen sisaltdvissa
toimintasuunnitelmissa. Strategisilla
luontohankkeilla olisi tuettava
toimintaohjelmia, joilla autetaan
sisdllyttdmdidn asiaan liittyvien luontoa ja
luonnon monimuotoisuutta koskevat
tavoitteet muihin politiikkoihin ja
rahoitusvilineisiin. Siten varmistetaan, etta
saadaan kéyttéon varoja ndiden
politiikkojen panemiseksi tdytantdon.
Jasenvaltiot voisivat padttdd yhteistd
maatalouspolitiikkaa koskevassa
strategisessa suunnitelmassa, ettd Euroopan
maaseudun kehittdmisen
maatalousrahaston varoista kiytetdén tietty
osuus antamaan tukea toimille, jotka
tdydentdvit tdssd asetuksessa méadritettyja
strategisia luontohankkeita.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) BEST-toimella (biologista
monimuotoisuutta ja ekosysteemipalveluja
unionin syrjdisimmilld sekd merentakaisilla
alueilla koskeva vapaaehtoinen jirjestelma)
edistetdin luonnon monimuotoisuuden
suojelua, mukaan lukien meriluonnon
monimuotoisuus, ja ekosysteemipalvelujen
kestivad kayttod, mukaan lukien

Tarkistus

(15) BEST-toimella (biologista
monimuotoisuutta ja ekosysteemipalveluja
unionin syrjdisimmilld sekd merentakaisilla
alueilla koskeva vapaaehtoinen jdrjestelma)
edistetddn luonnon monimuotoisuuden
suojelua, mukaan lukien meriluonnon
monimuotoisuus, ja ekosysteemipalvelujen
kestivdd kiyttod, mukaan lukien
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ekosysteemeihin perustuvat
lahestymistavat ilmastonmuutoksen
hillitsemiseen ja sithen sopeutumiseen,
unionin syrjaisimmilld sekd merentakaisilla
alueilla. BEST on auttanut lisdaméén
tietoisuutta unionin syrjdisimpien alueiden
sekd merentakaisten maiden ja alueiden
ekologisesta merkityksesta
maailmanlaajuisen luonnon
monimuotoisuuden sdilyttimisen
kannalta. Vuosina 2017 ja 2018
antamissaan ministerijulistuksissa unionin
merentakaiset maat ja alueet ovat
ilmaisseet arvostavansa kyseistd pienten
avustusten jarjestelmaa luonnon
monimuotoisuutta varten. On
asianmukaista, ettd ohjelmaa jatketaan ja
siitd rahoitetaan pienid avustuksia luonnon
monimuotoisuutta varten sekd
syrjdisimmilld alueilla ettd merentakaisissa
maissa ja alueilla.

ekosysteemeihin perustuvat
ldahestymistavat ilmastonmuutoksen
hillitsemiseen ja sithen sopeutumiseen,
unionin syrjaisimmilld sekd merentakaisilla
alueilla. Vuonna 2011 hyviksytyn BEST-
valmistelutoimen ja siti seuraavien BEST
2.0 -ohjelman ja BEST RUP -hankkeen
avulla BEST on auttanut lisddmain
tietoisuutta unionin syrjaisimpien alueiden
sekd merentakaisten maiden ja alueiden
ekologisesta merkityksesta ja niiden
keskeisestd roolista maailmanlaajuisen
luonnon monimuotoisuuden
sdilyttimisessdi. Komissio arvioi, etti
ndilli alueilla toteutettaviin hankkeisiin
mydonnettivin rahoitustuen tarve on 8
miljoonaa euroa vuodessa. Vuosina 2017
ja 2018 antamissaan ministerijulistuksissa
unionin merentakaiset maat ja alueet ovat
ilmaisseet arvostavansa kyseistd pienten
avustusten jarjestelméd luonnon
monimuotoisuutta varten. Siksi on
asianmukaista ohjelmasta rahoitetaan
edelleen pienii avustuksia luonnon
monimuotoisuutta varten, mukaan lukien
valmiuksien kehittiminen ja
rahoitettavien toimien pidomittaminen,
sekd syrjdisimmilld alueilla ettd
merentakaisissa maissa ja merentakaisilla
alueilla.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) Kiertotalouden edistdminen
edellyttdd ajattelutavan muutosta siind,
miten materiaaleja ja tuotteita, myos
muoveja, suunnitellaan, tuotetaan,
kulutetaan ja hévitetdén. Ohjelmalla olisi
edistettdva siirtymistd kiertotalousmalliin
erilaisille toimijoille (yritykset,
viranomaiset ja kuluttajat) myonnettivalla
rahoitustuella, erityisesti soveltamalla,
kehittdmalla ja toistamalla parasta
teknologiaa ja parhaita kdytint6jé ja

Tarkistus

(16) Kiertotalouden ja
resurssitehokkuuden edistiminen
edellyttéd ajattelutavan muutosta siind,
miten materiaaleja ja tuotteita, my0s
muoveja, suunnitellaan, tuotetaan,
kulutetaan ja hdvitetddn. Ohjelmalla olisi
edistettéva siirtymisté kiertotalousmalliin
erilaisille toimijoille (yritykset,
viranomaiset, kansalaisyhteiskunta ja
kuluttajat) myonnettivilla rahoitustuella,
erityisesti soveltamalla, kehittdmaélla ja
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ratkaisuja, jotka on rdatéloity erityisiin
paikallisiin, alueellisiin ja kansallisiin
olosuhteisiin, myos integroiduilla
lahestymistavoilla jétehuoltoa ja jétteen
syntymisen ehkéisemisti koskevien
suunnitelmien tdytdntdonpanemiseksi.
Tukemalla muovistrategian
taytdntdonpanoa voidaan toteuttaa toimia,
joilla puututaan erityisesti merten
roskaantumisen aiheuttamaan ongelmaan.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 a kappale (uusi)

Komission teksti

toistamalla parasta teknologiaa ja parhaita
kéytdntdja ja ratkaisuja, jotka on radtdloity
erityisiin paikallisiin, alueellisiin ja
kansallisiin olosuhteisiin, my0s
integroiduilla 1dhestymistavoilla
Jjétehierarkian soveltamiseksi ja
jatehuoltoa ja jatteen syntymisen
ehkdisemistd koskevien suunnitelmien
taytantoonpanemiseksi. Tukemalla
muovistrategian taytantdonpanoa voidaan
toteuttaa toimia, joilla puututaan erityisesti
merten roskaantumisen aiheuttamaan
ongelmaan.

Tarkistus

(16 a) Ympiiristonsuojelun korkea
taso on olennaisen tirked EU:n
kansalaisten terveyden ja hyvinvoinnin
kannalta. Ohjelmalla olisi tuettava
unionin tavoitetta tuottaa ja kéyttid
kemikaaleja tavalla, jolla minimoidaan
merkittivit haitalliset vaikutukset
ihmisten terveyteen ja ympiristoon, seki
laatia myrkytonti ympiiristod koskeva
unionin strategia. Ohjelmalla olisi lisiksi
tuettava toimia, joilla helpotetaan
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2002/49/EY" ¢
tiytintoonpanoa, jotta saavutetaan
melutasot, jotka eiviit aiheuta ihmisen
terveyteen kohdistuvia merkittivii
kielteisid vaikutuksia ja riskeji.

'a Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2002/49/EY, annettu 25 pdivind
kesdkuuta 2002, ympdristomelun
arvioinnista ja hallinnasta - Komission
lausunto ympdristomelun arviointia ja
hallintaa koskevan direktiivin
sovittelukomitealle (EYVL L 189,
18.7.2002, s. 12).
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Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17) Unionin pitkén aikavélin tavoitteena
ilmaa koskevaa politiikkaa varten on
saavuttaa sellaiset ilmanlaadun tasot, jotka
eivit aiheuta merkittivid kielteisid
vaikutuksia ihmisten terveyteen. Ihmiset
ovat hyvin tietoisia ilman epdpuhtauksista
ja odottavat viranomaisten toimivan.
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissi (EU) 2016/22842° painotetaan
roolia, joka unionin rahoituksella voi olla
puhtaan ilman tavoitteiden
saavuttamisessa. Tdmén vuoksi ohjelmalla
olisi tuettava hankkeita, mukaan lukien
strategiset integroidut hankkeet, joissa on
potentiaalia hyodyntéa julkisia ja yksityisid
varoja, toimia esimerkkeind hyvisti
kaytdnnoistd ja katalyyttina
ilmanlaatusuunnitelmien ja -lainsddddnnon
taytdntoonpanolle paikallisella,
alueellisella, monen alueen, kansallisella ja
kansainvéliselld tasolla.

26 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2016/2284, annettu 14
pdivand joulukuuta 2016, tiettyjen ilman
epdpuhtauksien kansallisten pdéstojen
vahentdmisestd, direktiivin 2003/35/EY
muuttamisesta sekd direktiivin 2001/81/EY
kumoamisesta (EUVL L 344, 17.12.2016,
s. 1).

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Tarkistus

(17) Unionin pitkén aikavélin tavoitteena
ilmaa koskevaa politiikkaa varten on
saavuttaa sellaiset ilmanlaadun tasot, jotka
eivit aiheuta merkittivid kielteisid
vaikutuksia ihmisten terveyteen ja
ympdristoon ja samalla lisditi
ilmanlaadun parantamisen ja
kasvihuonekaasupddistojen viihentimisen
viilisid synergiaetuja. Ihmiset ovat hyvin
tietoisia ilman epapuhtauksista ja odottavat
viranomaisten toimivan etenkin alueilla,
joilla viiesto ja ekosysteemit altistuvat
ilman epiipuhtauksien suurille
pitoisuuksille. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissi (EU) 2016/22842°
painotetaan roolia, joka unionin
rahoituksella voi olla puhtaan ilman
tavoitteiden saavuttamisessa. Tamén
vuoksi ohjelmalla olisi tuettava hankkeita,
mukaan lukien strategiset integroidut
hankkeet, joissa on potentiaalia hyddyntda
julkisia ja yksityisid varoja, toimia
esimerkkeind hyvistd kdytdnndistd ja
katalyyttina ilmanlaatusuunnitelmien ja -
lainsdddédnnon taytdntoonpanolle
paikallisella, alueellisella, monen alueen,
kansallisella ja kansainviliselld tasolla.

26 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2016/2284, annettu 14
paivand joulukuuta 2016, tiettyjen ilman
epdpuhtauksien kansallisten paéstojen
vahentdmisestd, direktiivin 2003/35/EY
muuttamisesta sekd direktiivin 2001/81/EY
kumoamisesta (EUVL L 344, 17.12.2016,
s. 1).
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Komission teksti

(19) Meriympiiriston suojelu ja
ennallistaminen on yksi unionin
ympdéristopolitiikan yleisistd tavoitteista.
Ohjelmalla olisi tuettava seuraavia:
luonnon monimuotoisuuden ja merten
ekosysteemien hoito, sdilyttiminen,
ennallistaminen ja seuranta erityisesti
Natura 2000 -merialueilla seké lajien
suojelu direktiivin 92/43/ETY mukaisesti
laadittujen hankkeiden
toteuttamisjirjestyksen sisdltdvien
toimintasuunnitelmien mukaisesti;
ympériston hyvén tilan saavuttaminen
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2008/56/EY?® mukaisesti;
puhtaiden ja terveiden merien edistiminen;
muoveja kiertotaloudessa koskevan EU:n
strategian tdytdntdonpano, jotta voidaan
puuttua erityisesti kadonneiden
kalastusvélineiden ja merten
roskaantumisen aiheuttamaan ongelmaan;
ja unionin osallistuminen kansainviliseen
valtamerten hallinnointiin, joka on
keskeistd YK:n kestdvén kehityksen
toimintaohjelman Agenda 2030
tavoitteiden saavuttamiselle seké
terveellisten merien turvaamiseksi tuleville
sukupolville. Ohjelman strategisten
integroitujen hankkeiden ja strategisten
luontohankkeiden olisi sisdllettdva
asiaankuuluvat toimet, joilla pyritdén
meriympiiristén suojeluun.

28 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2008/56/EY, annettu 17 pédivdni
kesdkuuta 2008, yhteison
meriymparistopolitiikan puitteista
(meristrategiadirektiivi) (EUVL L 164,
25.6.2008, s. 19).

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 a kappale (uusi)

Tarkistus

(19) Vesiympiriston suojelu ja
ennallistaminen on yksi unionin
ympéristopolitiikan yleisistd tavoitteista.
Ohjelmalla olisi tuettava seuraavia:
luonnon monimuotoisuuden ja
vesiperdisten ekosysteemien hoito,
sdilyttdminen, ennallistaminen ja seuranta
erityisesti Natura 2000 -merialueilla seka
lajien suojelu direktiivin 92/43/ETY
mukaisesti laadittujen hankkeiden
toteuttamisjarjestyksen siséltdvien
toimintasuunnitelmien mukaisesti;
ympériston hyvén tilan saavuttaminen
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2008/56/EY?® mukaisesti;
puhtaiden ja terveiden merien edistdminen;
muoveja kiertotaloudessa koskevan EU:n
strategian tdytdntdonpano, jotta voidaan
puuttua erityisesti kadonneiden
kalastusvélineiden ja merten
roskaantumisen aiheuttamaan ongelmaan;
ja unionin osallistuminen kansainviliseen
valtamerten hallinnointiin, joka on
keskeistd YK:n kestdvén kehityksen
toimintaohjelman Agenda 2030
tavoitteiden saavuttamiselle seké
terveellisten merien turvaamiseksi tuleville
sukupolville. Ohjelman strategisten
integroitujen hankkeiden ja strategisten
luontohankkeiden olisi sisdllettava
asiaankuuluvat toimet, joilla pyritdén
vesiympdriston suojeluun.

28 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2008/56/EY, annettu 17 pédivdni
kesdkuuta 2008, yhteison
meriymparistopolitiikan puitteista
(meristrategiadirektiivi) (EUVL L 164,
25.6.2008, s. 19).
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Komission teksti

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20) Ympéristod, ilmastonmuutosta ja
tdhan liittyvaa siirtymistd puhtaaseen
energiaan koskevien asioiden hallinnon
parantaminen edellyttad
kansalaisyhteiskunnan osallistumista siten,
ettd lisdtddn yleison tietoisuutta, kuluttajien
osallistumista ja sidosryhmien, my0s

Tarkistus

(19 a) Maatalousalueilla sijaitsevien
Natura 2000 -alueiden suojelun taso on
titd nykyii erittiin heikko, mikdi
tarkoittaa, ettii kyseiset alueet ovat
edelleen suojelun tarpeessa. Nykyiset
Natura 2000 -alueita koskevat YMP-tuet
ovat tehokkain keino sdilyttiii
maatalousalueiden luonnon
monimuotoisuus’ °. Kyseiset tuet ovat
kuitenkin riittimdttomida, eikd niiden arvo
luonnonpiiioman kannalta ole suuri.
Natura 2000 -alueita koskevia YMP-tukia
olisi ndin ollen lisiittivd, jotta voidaan
luoda kannustimia ympdristonsuojelulle
kyseisilli alueilla.

lae G, Pe’er, S. Lakner, R. Miiller, G.
Passoni, V. Bontzorlos, D. Clough, F.
Moreira, C. Azam, J. Berger, P. Bezak, A.
Bonn, B. Hansjiirgens, L. Hartmann,
J.Kleemann, A. Lomba, A. Sahrbacher, S.
Schindler, C. Schleyer, J. Schmidt,
S.Schiiler, C. Sirami, M. von Meyer-
Hofer, ja Y. Zinngrebe (2017). Is the CAP
Fit for purpose? An evidence based
fitness-check assessment. Leipzig,
German Centre for Integrative
Biodiversity Research (iDiv) Halle-Jena-
Leipzig.

Tarkistus

(20) Ympéristod, ilmastonmuutosta ja
tdhan liittyvaa siirtymistd puhtaaseen
energiaan koskevien asioiden hallinnon
parantaminen edellyttad
kansalaisyhteiskunnan osallistumista siten,
ettd lisdtddn yleison tietoisuutta myds
sellaisen viestintdistrategian avulla, jossa
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valtioista riippumattomien jirjestojen,
osallistumisen laajentamista, siten, ettd
jarjestetdan tahén liittyvid politiikkoja
koskeva kuuleminen ja pannaan kyseiset
politiikat taytdntoon.

otetaan huomioon uudet viestimet ja
sosiaaliset verkostot, ja kuluttajien
osallistumista ja laajennetaan
monitasoista kansalaisten ja
sidosryhmien, myos valtioista
riippumattomien jarjestojen, osallistumista
siten, ettd jarjestetddn tdhan liittyvid
politiikkoja koskeva kuuleminen ja
pannaan kyseiset politiikat taytantoon.
Siksi on asianmukaista tukea ohjelmasta
laajaa kansalaisjiirjestojen kirjoa ja
sellaisten voittoa tavoittelemattomien
yksikoiden verkostoja, joiden tavoitteet
ovat unionin yleisen edun mukaisia ja
jotka toimivat ensisijaisesti ympdiristo- tai
ilmastotoimien alalla siten, etti
myonnetidn kilpailuttaen ja avoimella
tavalla toiminta-avustuksia, jotta voidaan
auttaa tillaisia kansalaisjirjestoja,
verkostoja ja yksikoiti edistimddn
tehokkaasti unionin politiikkaa ja jotta
voidaan kehittid ja lujittaa niiden
valmiuksia, jotta niistd tulisi
tehokkaampia kumppaneita.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21) Vaikka hallinnon parantamisen
kaikilla tasoilla tulisi olla monialainen
tavoite kaikille ohjelman alaohjelmille,
ohjelmalla olisi tuettava ympéristohallintoa
koskevan horisontaalisen lainsdddannon
kehittimista ja tdytintéonpanoa, mukaan
lukien lainséddénto, jolla pannaan
taytantoon Yhdistyneiden kansakuntien
Euroopan talouskomission (UNECE)
yleissopimus tiedon saannista,
kansalaisten osallistumisoikeudesta
paatoksentekoon sekd muutoksenhaku- ja
vireillepanooikeudesta

Tarkistus

(21) Vaikka hallinnon parantamisen
kaikilla tasoilla tulisi olla monialainen
tavoite kaikille ohjelman alaohjelmille,
ohjelmalla olisi tuettava ympdristo- ja
ilmastoalaa koskevan unionin
sddnnaoston, erityisesti ympéristohallintoa
koskevan horisontaalisen lainsddddannon
kehittamista, tdytintéonpanoa ja
tiytintoonpanon valvontaa seki
tosiasiallista noudattamista, mukaan
lukien lainséddénto, jolla pannaan
taytantoon Yhdistyneiden kansakuntien
Euroopan talouskomission (UNECE)

ympiristdasioissa®’. yleissopimus tiedon saannista, yleisén
osallistumisoikeudesta paitoksentekoon
sekd muutoksenhaku- ja vireillepano-
oikeudesta ympiristdasioissa®® 2 4, myos
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Arhusin yleissopimuksen valvontakomitea
huomioon ottaen.

Y EYVL L 124, 17.5.2005, s. 4. 2 EUVL L 124, 17.5.2005, s. 4.

29a Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1367/2006, annettu 6
plitviind syyskuuta 2006, tiedon
saatavuutta, yleison osallistumista
piiitoksentekoon seki oikeuden
saatavuutta ympdristoasioissa koskevan
Arhusin yleissopimuksen mdirdysten
soveltamisesta yhteison toimielimiin ja
elimiin (EUVL L 264, 25.9.2006, s. 13).

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22) Ohjelmalla olisi autettava
markkinatoimijoita valmistautumaan ja
tuettava niita siirtymisessa kohti puhdasta,
kiertotalouteen perustuvaa,
energiatehokasta, vihdhiilisti ja
ilmastonmuutoksen kestivaa taloutta
testaamalla uusia
litketoimintamahdollisuuksia, parantamalla
ammattimaisia taitoja, helpottamalla
kuluttajien mahdollisuuksia saada kestdvii
tuotteita ja palveluja, saamalla toimiin
mukaan ja voimauttamalla
mielipidevaikuttajia ja testaamalla uusia
menetelmid, joilla mukautetaan olemassa
olevia prosesseja ja
litketoimintaympdiristdd. Jotta tuetaan
kestdvien ratkaisujen laajaa kayttoonottoa
markkinoilla, olisi edistettdva yleistd
yleison hyviksyntéi ja kuluttajien
osallistumista.

Tarkistus

(22) Ohjelmalla olisi autettava
markkinatoimijoita valmistautumaan ja
tuettava niita siirtymisessa kohti puhdasta,
kiertotalouteen perustuvaa,
energiatehokasta, hiilineutraalia ja
ilmastonmuutoksen kestivaa taloutta
testaamalla uusia
litketoimintamahdollisuuksia, parantamalla
ammattimaisia taitoja, helpottamalla
kuluttajien mahdollisuuksia saada kestivid
tuotteita ja palveluja, saamalla toimiin
mukaan ja voimauttamalla
mielipidevaikuttajia ja testaamalla uusia
menetelmid, joilla mukautetaan olemassa
olevia prosesseja ja
litketoimintaympdiristdd. Jotta tuetaan
kestdvien ratkaisujen laajaa kdyttoonottoa
markkinoilla, olisi edistettéva yleistad
yleison hyviksyntéd ja kuluttajien
osallistumista.
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Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 22 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23) Unionin tasolla suuret investoinnit
ympéristo- ja ilmastotoimiin rahoitetaan
padasiassa suurista unionin

rahoitusohjelmista (valtavirtaistaminen).

Katalyyttisen roolinsa perusteella
ohjelmassa kehitetyilla strategisilla
integroiduilla hankkeilla ja strategisilla
luontohankkeilla olisi saatava aikaan
rahoitusmahdollisuuksia kyseisista
rahoitusohjelmista sekd muista
rahoitusldhteistd, kuten kansallisista
rahastoista, ja luotava synergiaa.

Tarkistus

22 a) Ohjelma on tarkoitettu
tukemaan sellaisia
demonstrointitekniikoita,
lihestymistapoja ja parhaita kiiytintijd,
jotka voidaan toistaa ja joita voidaan
laajentaa. Innovatiiviset ratkaisut
auttaisivat parantamaan
ympdristonsuojelun tasoa ja kestivyyttd,
etenkin kestdivien viljelykdytintojen
kehittimistd ilmastoon, veteen,
maaperddn, luonnon monimuotoisuuteen
Jja jitteisiin liittyvilld aloilla. Tiissd
yhteydessd olisi korostettava synergiaetuja
muiden ohjelmien ja politiikkojen, kuten
maatalouden tuottavuutta ja kestivyytti
koskevan eurooppalaisen
innovaatiokumppanuuden ja
ympidristoasioiden hallinta- ja
auditointijirjestelmdn, kanssa.

Tarkistus

(23) Unionin tasolla suuret investoinnit
ympéristo- ja ilmastotoimiin rahoitetaan
pddasiassa suurista unionin
rahoitusohjelmista. Siksi on ehdottoman
tirkedd tehostaa valtavirtaistamistoimia,
varmistaa, etti unionin muissa
rahoitusohjelmissa on otettu huomioon
kestivyyteen, luonnon
monimuotoisuuteen tai ilmastoon liittyviit
nikokohdat, ja liittid kestivyystakeet
kaikkiin unionin viilineisiin. Komissiolla
olisi oltava toimivalta hyviksyd yhteinen
menetelmdi ja ryhtyd vaikuttaviin
toimenpiteisiin sen varmistamiseksi, ettii
unionin muut ohjelmat ja
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toimintapolitiikat eiviit vaikuta kielteisesti
Life-ohjelman hankkeisiin. Katalyyttisen
roolinsa perusteella ohjelmassa kehitetyilla
strategisilla integroiduilla hankkeilla ja
strategisilla luontohankkeilla olisi saatava
aikaan rahoitusmahdollisuuksia kyseisisté
rahoitusohjelmista sekd muista
rahoituslihteistd, kuten kansallisista
rahastoista, ja luotava synergiaa.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(23 a) Strategisten luontohankkeiden
Jja strategisten integroitujen hankkeiden
menestys riippuu kansallisten, alueellisten
Jja paikallisten viranomaisten sekd
sellaisten valtiosta riippumattomien
toimijoiden vilisestd tiiviisti yhteistyosti,
joita ohjelman tavoitteet koskevat. Siksi
hankkeiden kehittimisessd, toteutuksessa,
arvioinnissa ja seurannassa olisi
sovellettava piiitosten avoimuuden ja
Jjulkisuuden periaatteita, etenkin kun on
kyse valtavirtaistamisesta tai kun mukana
on useampia rahoitusliihteitd.

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24) Kun otetaan huomioon
ilmastonmuutoksen torjuminen noudattaen
unionin sitoumuksia, jotka liittyvit Pariisin
ilmastosopimuksen ja Yhdistyneiden
kansakuntien kestdvén kehityksen
tavoitteiden taytdntoonpanoon, talla
ohjelmalla edistetddn ilmastotoimien
valtavirtaistamista sekd sen tavoitteen
saavuttamista, ettd ettd EU:n talousarvion
menoista vihintddn 25 prosentilla tuetaan

Tarkistus

(24) Kun otetaan huomioon
ilmastonmuutoksen torjuminen
koordinoidusti ja kunnianhimoisesti
noudattaen unionin sitoumuksia, jotka
liittyvit Pariisin ilmastosopimuksen ja
Yhdistyneiden kansakuntien kestdvéin
kehityksen tavoitteiden tdytintoonpanoon,
talla ohjelmalla edistetddn ilmastotoimien
valtavirtaistamista sekd sen tavoitteen
saavuttamista, ettd EU:n talousarvion
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ilmastotavoitteita. Tdman ohjelman
toimissa 61 prosentilla ohjelman
kokonaisrahoituksesta odotetaan
edistettdvin ilmastotavoitteita.
Asianmukaiset toimet mééritetddn
ohjelman laatimisen ja tdytdntoonpanon
aikana ja niitd arvioidaan uudestaan
arviointi- ja
uudelleentarkasteluprosesseissa.

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Ohjelman tiaytdntdonpanossa olisi
asianmukaisella tavalla otettava huomioon
syrjaisimpid alueita koskeva strategia
SEUT-sopimuksen 349 artiklan seké
kyseisten alueiden erityistarpeiden ja
haavoittuvuuksien mukaisesti. Liséksi olisi
otettava huomioon muut kuin ympéristod,
ilmastoa ja siirtymistd puhtaaseen
energiaan koskevat unionin politiikat.

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26) Ohjelman taytantoonpanon
tukemiseksi komissio tekee yhteistyota
ohjelman kansallisten yhteyspisteiden
kanssa, jérjestdd seminaareja ja tyOpajoja,
julkaisee ohjelmasta rahoitettujen
hankkeiden luetteloita tai toteuttaa muita
toimia, joilla helpotetaan kaikkia
hankkeiden tulosten levittdmista ja

menoista vihintddn 25 prosentilla tuetaan
ilmastotavoitteita vuosien 2021-2027
monivuotisen rahoituskehyksen aikana, ja
sitd, ettii vuotuinen 30 prosentin tavoite
saavutetaan mahdollisimman pian ja
viimeistdin vuonna 2027. Taméan
ohjelman toimissa /61] prosentilla
ohjelman kokonaisrahoituksesta odotetaan
edistettdvén ilmastotavoitteita.
Asianmukaiset toimet mééritetddn
ohjelman laatimisen ja tdytdntoonpanon
aikana ja niitd arvioidaan uudestaan
arviointi- ja
uudelleentarkasteluprosesseissa.

Tarkistus

(25) Ohjelman tiaytdntdonpanossa olisi
asianmukaisella tavalla otettava huomioon
syrjaisimpid alueita koskeva strategia
SEUT 349 artiklan seka kyseisten alueiden
erityistarpeiden ja haavoittuvuuksien
mukaisesti. Unionin ja jisenvaltioiden
rahoitusta olisi tiltd osin lisdittivi
asianmukaisesti. Liséksi olisi otettava
huomioon muut kuin ympiristdd, ilmastoa
ja siirtymistd puhtaaseen energiaan
koskevat unionin politiikat.

Tarkistus

(26) Ohjelman taytantodnpanon
tukemiseksi komissio tekee yhteistyota
ohjelman kansallisten, alueellisten ja
paikallisten yhteyspisteiden kanssa, myds
paikallistason neuvontaverkoston
perustamiseksi suurta lisiarvoa ja
toimintapoliittista vaikuttavuutta
tarjoavien hankkeiden kehittimisen
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kokemusten, tiedon ja parhaiden
kéytidntojen vaihtoa sekd hankkeiden
tulosten toistamista eri puolilla unionia.
Naéissé toimissa olisi keskityttéva erityisesti
jasenvaltioihin, joissa maardrahojen
kéyttdaste on alhainen, ja niillé olisi
helpotettava viestintda ja yhteistyota
padtokseen saatettujen ja kdynnistettyjen
hankkeiden rahoituksen saajien, hakijoiden
tai sidosryhmien kanssa, jotka toimivat
samalla alalla.

TarKkistus 31

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 28 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31) Rahoitustyypit ja toteutustavat olisi

helpottamiseksi sekd tiydentividi
rahoitusta, hankkeiden siirrettivyytti ja
pitkiin aikaviilin kestivyytti koskevan
tiedonsaannin varmistamiseksi, jarjestia
seminaareja ja tyopajoja, julkaisee
ohjelmasta rahoitettujen hankkeiden
luetteloita tai toteuttaa muita toimia, kuten
mediakampanjoita, joilla helpotetaan
hankkeiden tulosten levittamista ja
kokemusten, tiedon ja parhaiden
kdytiantdjen vaihtoa sekd hankkeiden
tulosten toistamista eri puolilla unionia ja
siten edistetdiin yhteistyoti ja viestintdd.
Naéissé toimissa olisi keskityttiva erityisesti
jasenvaltioihin, joissa madrdrahojen
kéyttoaste on alhainen, ja niillé olisi
helpotettava viestintdi ja yhteistyota
paitokseen saatettujen ja kdynnistettyjen
hankkeiden rahoituksen saajien, hakijoiden
tai sidosryhmien kanssa, jotka toimivat
samalla alalla. On olennaisen tirkedd, etti
myos alueelliset ja paikalliset
viranomaiset ja sidosryhmiit osallistuvat
tihdn viestintidn ja yhteistyohon.

Tarkistus

28 a) Yhteisrahoituksen vihimmdiis-
Jja enimmdismddrdit olisi asetettava
tarvittavalle tasolle, jotta ohjelmasta
voidaan edelleen antaa vaikuttavaa tukea,
Jja samalla olisi otettava huomioon
tarvittava jousto ja mukautuvuus
nykyisten toimien ja yksikoiden kirjon
kannalta.

Tarkistus

(31) Rahoitustyypit ja toteutustavat olisi
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valittava sen perusteella, miten niilld
voidaan saavuttaa toimien erityistavoitteet
ja saada tuloksia, ottaen erityisesti
huomioon tarkastusten kustannukset,
hallinnollinen rasite ja ennakoitu
noudattamatta jéttdmisen riski. Avustusten
osalta olisi harkittava kertasuoritusten,
kiinteiden méérien ja
yksikkokustannustaulukoiden kadyttamista.

valittava sen perusteella, miten niilld
voidaan saavuttaa toimien erityistavoitteet
ja saada tuloksia, ottaen erityisesti
huomioon tarkastusten kustannukset,
hallinnollinen rasite ja ennakoitu
noudattamatta jittdmisen riski. Avustusten
osalta olisi harkittava kertasuoritusten,
kiinteiden méérien ja
yksikkokustannustaulukoiden kdyttamista.
Komission olisi varmistettava, ettd
tiytintoonpano on helppotajuista, ja
edistiid todellista yksinkertaistamista
hankkeiden kehittdjii varten.

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(36 a) Jotta voidaan varmistaa, ettdi
ohjelmasta myonnettivd tuki ja ohjelman
tiytintoonpano ovat johdonmukaisia
unionin toimintapolitiikkojen ja
painopisteiden kanssa ja tiydentdiviit
unionin muita rahoitusvilineitd,
komissiolle olisi siirrettiivd valta hyviksyd
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
siddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdiidoksid timdn asetuksen
tiydentimiseksi hyviksymadlli
monivuotisia tyéohjelmia. On erityisen
tirkedd, etti komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja
ettd nimd kuulemiset toteutetaan
paremmasta lainsddddnnosti 13 pdivind
huhtikuuta 2016 tehdyssii toimielinten
vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin
erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sdddosten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja
neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat
samaan aikaan kuin jisenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin
Jja neuvoston asiantuntijoilla on
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TarKkistus 34

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 38 kappale

Komission teksti

(38) Jasenvaltiot eivit voi riittavalla
tavalla saavuttaa tdmén asetuksen
tavoitteita, joita ovat kestivin kehityksen
sekd ymparistod, ilmastoa ja tilanteen
mukaan puhdasta energiaa koskevan
unionin politiikan ja lainsdddannon,
strategioiden, suunnitelmien ja
kansainvilisten sitoumusten tavoitteiden
saavuttaminen, vaan ne voidaan timén
asetuksen laajuuden ja vaikutusten vuoksi
saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen
vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteita
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5
artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssé
asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen
ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta

Komission teksti
Tallad asetuksella perustetaan ympériston ja

ilmastotoimien ohjelma (Life), jdljempénd
'ohjelma’.

Jérjestelmillisesti oikeus osallistua
komission asiantuntijaryhmien
kokouksiin, joissa valmistellaan
delegoituja sddidoksid.

Tarkistus

(38) Jasenvaltiot eivit voi riittavalla
tavalla saavuttaa tdmén asetuksen
tavoitteita, joita ovat ympdristonsuojelun
korkean tason ja kunnianhimoisten
ilmastotoimien edistiminen hyviin
hallinnon ja useita sidosryhmid
kiisittivin lihestymistavan avulla seka
ymparistod, luonnon monimuotoisuutta,
ilmastoa, kiertotaloutta ja tilanteen
mukaan uusiutuvaa energiaa ja
energiatehokkuutta koskevan unionin
politiikan ja lainsdéddannon, strategioiden,
suunnitelmien ja kansainvélisten
sitoumusten tavoitteiden saavuttaminen,
vaan ne voidaan tdméin asetuksen laajuuden
ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin
unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi
toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssé
asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen
ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

Tarkistus

Tallad asetuksella perustetaan ympariston ja
ilmastotoimien ohjelma (Life), jiljempénd
’ohjelma’, ajanjaksoksi, joka alkaa 1
pliivind tammikuuta 2021 ja pdiittyy 31
pliivéind joulukuuta 2027.
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Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Siind vahvistetaan ohjelman tavoitteet,
talousarvio vuosiksi 2021-2027, unionin
rahoituksen muodot ja rahoitusta koskevat
saannot.

Tarkistus

Siind vahvistetaan ohjelman tavoitteet,
talousarvio kyseiseksi ajanjaksoksi,
unionin rahoituksen muodot ja rahoitusta
koskevat sdédnnot.

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

1)  ’strategisilla luontohankkeilla’
hankkeita, joilla tuetaan luontoa ja luonnon
monimuotoisuutta koskevien unionin
tavoitteiden saavuttamista toteuttamalla
johdonmukaisia toimintaohjelmia
Jjédsenvaltioissa kyseisten tavoitteiden ja
painopisteiden sisdllyttimiseksi muihin
politiikkoihin ja rahoitusvélineisiin, myds
toteuttamalla koordinoidusti direktiivin
92/43/ETY mukaisesti laadittujen
hankkeiden toteuttamisjérjestyksen

Tarkistus

1)  ’strategisilla luontohankkeilla’
hankkeita, joilla tuetaan luontoa ja luonnon
monimuotoisuutta koskevien unionin
tavoitteiden saavuttamista toteuttamalla
johdonmukaisia toimintaohjelmia
erityisesti sisdllyttamiilli kyseiset tavoitteet
Jja painopisteet muihin politiikkoihin ja
rahoitusvélineisiin, myo0s toteuttamalla
koordinoidusti direktiivin 92/43/ETY
mukaisesti laadittujen hankkeiden
toteuttamisjérjestyksen sisdltavat

sisdltavat toimintasuunnitelmat; toimintasuunnitelmat;
Tarkistus 103
Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta
Komission teksti Tarkistus
1. Ohjelman yleisend tavoitteena on 1. Ohjelman yleisend tavoitteena on

edistéd siirtymistd kohti puhdasta,
kiertotalouteen perustuvaa,
energiatehokasta, vihdhiilistd ja
ilmastonmuutoksen kestivéaa taloutta, myads
siirtymilli puhtaaseen energiaan, sekdi
ympdriston laadun suojelua ja

oikeudenmukaisen siirtymdin puitteissa
edistdd siirtymistd kohti puhdasta,
kiertotalouteen perustuvaa,
energiatehokasta, hiilineutraalia ja
ilmastonmuutoksen kestdvaa taloutta,
suojella ja parantaa ympiiriston laatua ja
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parantamista sekd luvonnon
monimuotoisuuden vihenemisen
pysdyttimistd ja timdn suuntauksen
kéddntimistd ja siten edistdi kestavai
kehitysta.

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  kehittdd, demonstroida ja edistdd
innovatiivisia tekniikoita ja
lahestymistapoja ymparistod ja
ilmastotoimia koskevan unionin
lainsdddénnon ja politiikan tavoitteiden
saavuttamiseksi, mukaan lukien
siirtyminen puhtaaseen energiaan, ja
edistdd parhaiden kdytdntdjen soveltamista
luontoon ja luonnon monimuotoisuuteen;

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  tukea asiaan liittyvén unionin
lainsdddannon ja polititkan kehittdmista,
taytdntdonpanoa, seurantaa ja
taytantoonpanon valvontaa, mukaan
lukien hallinnon parantaminen
vahvistamalla julkisten ja yksityisten
toimijoiden valmiuksia ja
kansalaisyhteiskunnan osallistumista;

Ppysdiyttid ja kédntdid luonnon
monimuotoisuuden viheneminen ja
ekosysteemien rappeutuminen ja siten
edistdd kestdvii kehitysta.

Tarkistus

a)  kehittdd, demonstroida ja edistdd
innovatiivisia tekniikoita ja
lahestymistapoja ymparistod ja
ilmastotoimia koskevan unionin
lainsdddénnon ja politiikan tavoitteiden
saavuttamiseksi, mukaan lukien
siirtyminen puhtaaseen uusiutuvaan
energiaan ja energiatehokkuuden
parantaminen, ja edistii luonnon ja
luonnon monimuotoisuuden tehokasta
hallintaa, niiti koskevaa tietopohjaa ja
parhaiden kéytantdjen soveltamista niihin,
mydos tukemalla Natura 2000 -verkostoa,

Tarkistus

b)  tukea asiaan liittyvédn unionin
lainsdddannon ja politiikan kehittdmista,
taytantoonpanoa, seurantaa, tosiasiallista
noudattamista ja tiytintoonpanon
valvontaa, erityisesti tukemalla SEUT
192 artiklan 3 kohdan mukaisesti
hyviiksyttyjen yleisten unionin
ympiristoalan toimintaohjelmien
toteuttamista ja parantamalla ympiiristo-
Jja ilmastoasioiden hallintoa kaikilla
tasoilla, myds vahvistamalla julkisten ja
yksityisten toimijoiden valmiuksia ja
kansalaisyhteiskunnan osallistumista;
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Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Ohjelman toteuttamiseen varatut
rahoituspuitteet vuosiksi 2021-2027 ovat
5450 000 000 euroa kédypina hintoina.

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Seuraavassa esitetdan 1 kohdassa
tarkoitetun méérin ohjeellinen
jakautuminen:

a) 3500000000 euroa toiminta-alalle
Ympiristo, josta

1) 2150000 000 euroa alaohjelmalle
Luonto ja luonnon monimuotoisuus ja

2) 1350000 000 euroa alaohjelmalle
Kiertotalous ja eldménlaatu;

b) 1950 000 000 euroa toiminta-alalle
[Imastotoimet, josta

1) 950 000 000 euroa alaohjelmalle
[Imastonmuutoksen hillitseminen ja siithen
sopeutuminen ja

Tarkistus

1.  Ohjelman toteuttamiseen varatut
rahoituspuitteet vuosiksi 2021-2027 ovat
6 442 000 000 euroa vuoden 2018
hintoina (7 272 000 000 euroa kiaypina
hintoina).

Tarkistus

2. Seuraavassa esitetdan 1 kohdassa
tarkoitetun méérian ohjeellinen
jakautuminen:

a) 4715000000 euroa vuoden 2018
hintoina (5 322 000 000 euroa kdypind
hintoina eli 73,2 prosenttia ohjelman
kokonaismddrdrahoista) toiminta-alalle
Y mpiristo, josta

1) 2829000000 euroa vuoden 2018
hintoina (3 261 420 000 euroa kdypindi
hintoina eli 44,9 prosenttia ohjelman
kokonaismddrdrahoista) alaohjelmalle
Luonto ja luonnon monimuotoisuus ja

2) 1886 000000 euroa vuoden 2018
hintoina (2 060 580 000 euroa kdypind
hintoina eli 28,3 prosenttia ohjelman
kokonaismddrdrahoista) alaohjelmalle
Kiertotalous ja eldminlaatu;

b) 1950 000 000 euroa toiminta-alalle
[Imastotoimet, josta

1) 950 000 000 euroa alaohjelmalle
[Imastonmuutoksen hillitseminen ja siithen
sopeutuminen ja

2) 1000 000 000 euroa alaohjelmalle 2) 1000 000 000 euroa alaohjelmalle
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Siirtyminen puhtaaseen energiaan.

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1.  Ohjelmaan voivat osallistua
seuraavat kolmannet maat:

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
6 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
7 artikla

Komission teksti

Ohjelma pannaan tiytintoon siten, etti
varmistetaan sen johdonmukaisuus
Euroopan aluekehitysrahaston, Euroopan
sosiaalirahaston, koheesiorahaston,
Euroopan maaseudun kehittimisen
maatalousrahaston ja Euroopan meri- ja
kalastusrahaston, Euroopan horisontti -

Siirtyminen puhtaaseen energiaan.

Tarkistus

1.  Ohjelmaan voivat osallistua

seuraavat kolmannet maat edellyttien, ettii

ne noudattavat kaikilta osin ohjelman
kaikkia sddintoji ja mddrdyksid:

Tarkistus

6 a artikla
Kansainviilinen yhteistyo

Ohjelman tiytintoonpanon aikana
voidaan tehdd yhteistyotii
asiaankuuluvien kansainviilisten
jérjestojen sekd niiden toimielinten ja
elinten kanssa, jos se on tarpeen 3
artiklassa vahvistettujen yleisten
tavoitteiden saavuttamiseksi.

Tarkistus

Komissio varmistaa ohjelman
johdonmukaisen tiytintoonpanon, ja
komissio ja jisenvaltiot varmistavat
Yhdenmukaisuuden ja koordinoinnin

Euroopan aluekehitysrahaston, Euroopan

sosiaalirahaston, koheesiorahaston,
Euroopan maaseudun kehittimisen
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ohjelman, Verkkojen Eurooppa -vilineen
ja InvestEU-ohjelman kanssa
synergiaetujen luomiseksi, erityisesti kun
kyse on strategisista luontohankkeista ja
strategisista integroiduista hankkeista, ja
ohjelman yhteydessa kehitettyjen
ratkaisujen kdyttoonoton ja toistamisen
tukemiseksi.

Tarkistus 104

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Alaohjelman ”Luonto ja luonnon
monimuotoisuus’ hankkeita, jotka
koskevat Natura 2000 -alueiden hoitoa,
ennallistamista ja seurantaa direktiivin
92/43/ETY ja direktiivin 2009/147/EY

maatalousrahaston ja Euroopan meri- ja
kalastusrahaston, Euroopan horisontti -
ohjelman, Verkkojen Eurooppa -vilineen,
plidstokauppajiirjestelmdiin
innovointirahaston ja InvestEU-ohjelman
kanssa synergiaetujen luomiseksi,
erityisesti kun kyse on strategisista
luontohankkeista ja strategisista
integroiduista hankkeista, ja ohjelman
yhteydessi kehitettyjen ratkaisujen
kdyttdonoton ja toistamisen tukemiseksi.
Komissio ja jisenvaltiot varmistavat
tiiydentdivyyden kaikilla tasoilla. Komissio
mddrittdd erityiset toimet ja ottaa kiiyttoon
asiaankuuluvan rahoituksen muissa
unionin ohjelmissa ja helpottaa muista
lihteistd rahoitettavien tiydentivien
toimien yhdenmukaista ja koordinoitua
tiytintoonpanoa.

Tarkistus

1 a. Ohjelma pannaan tiytintoon
oikeudenmukaisen siirtymdn puitteissa
siten, ettii asianomaiset yhteisot ja alueet
otetaan mukaan hankkeiden
kehittimiseen ja tiytintéonpanoon
erityisesti kuulemisten ja vuoropuhelun
avulla.

Tarkistus

3. Alaohjelman ”Luonto ja luonnon
monimuotoisuus” hankkeissa, jotka
koskevat Natura 2000 -alueiden hoitoa,
ennallistamista ja seurantaa direktiivin
92/43/ETY ja direktiivin 2009/147/EY
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mukaisesti, fuetaan direktiivin 92/43/ETY
mukaisesti laadittujen hankkeiden
toteuttamisjarjestyksen sisdltivien
toimintasuunnitelmien mukaisesti.

mukaisesti, on otettava huomioon
kansallisten ja alueellisten suunnitelmien,
strategioiden ja toimintapolitiikan
painopisteet, jotka sisdltyvit muun

muassa direktiivin 92/43/ETY mukaisesti
laadittuihin hankkeiden
toteuttamisjarjestyksen sisdltéiviin
toimintasuunnitelmiin.

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4.  Avustuksilla voidaan rahoittaa toimia
jésenvaltion tai jisenvaltioon kuuluvan
merentakaisen maan tai alueen
ulkopuolella, jos hankkeilla pyritddn
unionin ympdristo- ja ilmastotavoitteisiin
ja unionin ulkopuolella toteutettavat toimet
ovat tarpeen jdsenvaltioiden tai
merentakaisen maan tai alueen alueilla
toteutettujen toimien tehokkuuden
varmistamiseksi zai sellaisten
kansainvilisten sopimusten tukemiseksi,
joiden sopimuspuoli unioni on.

4.  Avustuksilla voidaan rahoittaa toimia
unionin ulkopuolella, jos hankkeilla
pyritddn unionin ympdiristo- ja
ilmastotavoitteisiin ja unionin ulkopuolella
toteutettavat toimet ovat tarpeen
jasenvaltioiden alueilla toteutettujen
toimien tehokkuuden varmistamiseksi.

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta — a alakohta — 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus

3) muut fydohjelmassa mainitut 3)  muut monivuotisissa tyéohjelmissa
kolmannet maat 4—6 kohdissa sdddetyin mainitut kolmannet maat 46 kohdissa
edellytyksin; sdddetyin edellytyksin;

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi

11 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
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Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
12 a artikla (uusi)

Komission teksti

6 a. Siirretddin komissiolle valta antaa
ohjelman varojen tehokkaan kéyton ja 4
kohdassa tarkoitettujen oikeussubjektien
tehokkaan osallistumisen varmistamiseksi
delegoituja sdddoksid 21 artiklan
mukaisesti timdn artiklan
tiiydentimiseksi mddrittelemdlld, milloin
ndiden oikeussubjektin osallistuminen
unionin harjoittamaan ympidristo- ja
ilmastopolitiikkaan on riittivid, jotta
niiden voidaan katsoa olevan
osallistumiskelpoisia ohjelmaan.

Tarkistus

12 a artikla

Hankkeiden esittimis- ja
valintamenettelyt

1.  Ohjelmassa otetaan kiyttoon
seuraavat hankkeiden esittimis- ja
valintamenettelyt

a)  yksinkertaistettu kaksivaiheinen
toimintatapa, jossa esitetdidn ja arvioidaan
ensin tiivistelmd ja sen jilkeen niiden
hakijoiden tiydellinen ehdotus, joiden
ehdotukset on esivalittu;

b)  yksivaiheinen vakiomuotoinen
toimintatapa, jossa esitetdiin ja arvioidaan
yksinomaan tiydellinen ehdotus.
Vakiomuotoisen toimintatavan
valitseminen yksinkertaistetun
toimintatavan sijaan on perusteltava
tyoohjelmassa ottaen huomioon kunkin
alaohjelman ja mahdollisesti kunkin
ehdotuspyynnon organisatoriset ja
toiminnalliset rajoitukset.

2. Edellii olevaa 1 kohtaa
sovellettaessa tiivistelmilld tarkoitetaan
enintiiin kymmenen sivun pituista
muistiota, joka sisdltidi hankkeen sisdillon
kuvauksen, mahdollisen kumppanin tai
kumppanit, mahdollisesti syntyviit
rajoitukset ja valmiussuunnitelman niihin
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reagoimiseksi sekd strategian, jolla
varmistetaan hankkeen tulosten kestivyys
sen pddttymisen jiilkeen, hankkeeseen
osallistuvia avustuksen saajia koskevat
hallinnolliset lomakkeet ja hankkeen
yksityiskohtaisen talousarvion.

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
13 artikla

Komission teksti Tarkistus
13 artikla 13 artikla
Myontdmisperusteet Myontdmisperusteet

Myontdmisperusteet médritetdin
ehdotuspyynndissé ottaen huomioon
seuraavat:

a)  ohjelmasta rahoitetut hankkeet eivit
saa haitata ohjelman ymparisto- tai
ilmastotavoitteiden tai asiaankuuluvien
puhtaaseen energiaan siirtymistd koskevien
tavoitteiden saavuttamista ja niiden on
mahdollisuuksien mukaan edistettiva
ympéristod sddstivien julkisten hankintojen
kéyttod;

b)  hankkeet, joista saadaan sivuhyotyja
ja jotka edistdvit synergiaa 4 artiklassa
tarkoitettujen alaohjelmien vililla,
asetetaan etusijalle;

c)  hankkeet, joissa on eniten
mahdollisuuksia siithen, ettéd julkinen tai
yksityinen sektori toistaa ne ja ottaa ne
kayttoon tai ettd saadaan liikkeelle tai erti
saadaan liikkeelle laajoja investointeja tai
taloudellisia resursseja

Myontdmisperusteet médritetdin
monivuotisissa tydohjelmissa 17 artiklan
mukaisesti ja ehdotuspyynndissi ottaen
huomioon seuraavat:

a)  ohjelmasta rahoitetut hankkeet eivit
saa haitata ohjelman ymparisto- tai
ilmastotavoitteiden tai asiaankuuluvien
puhtaaseen energiaan siirtymistd koskevien
tavoitteiden saavuttamista, ja niiden on
aina mahdollisuuksien mukaan edistettidva
ympéristod sddstivien julkisten hankintojen
kéyttod;

a a) hankkeissa on varmistettava
kustannustehokas toimintatapa, ja niiden
on oltava teknisesti ja taloudellisesti
johdonmukaisia;

a b) hankkeet, joilla on suurimmat
mahdollisuudet edistiiii 3 artiklassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista,
asetetaan etusijalle;

b)  hankkeet, joista saadaan sivuhyotyja
ja jotka edistdvit synergiaa 4 artiklassa
tarkoitettujen alaohjelmien vililla,
asetetaan etusijalle;

c)  hankkeet, joissa on eniten
mahdollisuuksia sithen, ettéd julkinen tai
yksityinen sektori toistaa ne ja ottaa ne
kdyttoon tai ettd saadaan litkkeelle laajoja
investointeja tai taloudellisia resursseja
(katalyyttipotentiaali), saavat arvioinnissa
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(katalyyttipotentiaali), asetetaan etusijalle;

d) tavanomaisten hankkeiden
toistettavuus on varmistettava;

e)  hankkeiden, jotka perustuvat
ohjelmasta, sitd edeltdvistd ohjelmista tai
muista unionin ohjelmista rahoitetuista
hankkeista saatuihin tuloksiin tai
laajentavat tuloksia, on saatava lisépisteitd
arvioinnissa;

f)  tarvittaessa on kiinnitettdvé erityistd
huomiota hankkeisiin maantieteellisilla
alueilla, joilla on tiettyji tarpeita tai
heikkouksia, kuten alueilla, joilla on
erityisid ymparistohaasteita tai
luonnonhaittoja, rajaseutualueilla tai
syrjdisimmilld alueilla.

lisapisteitd;

d) tavanomaisten hankkeiden
toistettavuus on varmistettava;

e)  hankkeiden, jotka perustuvat
ohjelmasta, sitd edeltdvisti ohjelmista tai
muista unionin ohjelmista rahoitetuista
hankkeista saatuihin tuloksiin tai
laajentavat tuloksia, on saatava lisépisteitd
arvioinnissa;

f)  tarvittaessa on kiinnitettdvé erityista
huomiota hankkeiden
luonnonmaantieteelliseen tasapainoon ja
hankkeisiin maantieteellisilld alueilla, joilla
on tiettyja tarpeita tai heikkouksia, kuten
alueilla, joilla on erityisié
ympéristohaasteita tai luonnonhaittoja,
rajaseutualueilla, luonnonarvoltaan
merkittivilli alueilla tai syrjaisimmilla
alueilla.

Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Toimi, joka on saanut rahoitusta
jostain toisesta unionin ohjelmasta, voi
saada rahoitusta myds téstd ohjelmasta
edellyttden, ettd rahoitusosuudet eivét kata

Tarkistus

1.  Toimi, joka on saanut rahoitusta
jostain toisesta unionin ohjelmasta, voi
saada rahoitusta myds téstd ohjelmasta
edellyttden, ettd rahoitusosuudet eivit kata

samoja kuluja. Kunkin rahoitusta
myOntdvén unionin ohjelman sidénto;ja
sovelletaan sen rahoitusosuuteen.
Kumulatiivinen rahoitus ei saa ylittdd
kaikkia toimen avustuskelpoisten
kustannusten kokonaisméérié ja unionin
eri ohjelmista saatava tuki voidaan laskea
méiirasuhteessa tukiedellytykset
vahvistavan asiakirjan mukaisesti.

samoja kuluja. Muista unionin ohjelmista
rahoitusta saaneet toimet eivit ole saaneet
haitata 3 artiklassa vahvistettuja
ympiristo- tai ilmastotavoitteita, jotta
niille voidaan myontdiid rahoitusta tisti
ohjelmasta. Kunkin rahoitusta myontivin
unionin ohjelman sdént6jd sovelletaan sen
rahoitusosuuteen. Kumulatiivinen rahoitus
el saa ylittda kaikkia toimen
avustuskelpoisten kustannusten
kokonaismairéd ja unionin eri ohjelmista
saatava tuki voidaan laskea méérasuhteessa
tukiedellytykset vahvistavan asiakirjan
mukaisesti.

Tarkistus 53
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Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Toimiin, jotka ovat jo saaneet
huippuosaamismerkin tai jotka noudattavat
seuraavia kumulatiivisia, vertailukelpoisia
edellytyksia:

a)  ne arvioitu ohjelman mukaisen
ehdotuspyynnon yhteydessa;

b) ne tayttdvit ehdotuspyynnodssa
esitetyt laatua koskevat
vahimmaisvaatimukset;

c)  niitd ei voida rahoittaa kyseisen
ehdotuspyynnon nojalla budjettirajoitusten
vuoksi.

voivat saada tukea Euroopan
aluekehitysrahastosta, koheesiorahastosta,
Euroopan sosiaalirahasto plussasta tai
Euroopan maaseudun kehittimisen
maatalousrahastosta asetuksen (EU) XX
[yhteisid sddnnoksid koskeva asetus] [67]
artiklan 5 kohdan mukaisesti ja asetuksen
(EU) XX [yhteisen maatalouspolitiikan
rahoituksesta, hallinnoinnista ja
seurannasta annettu asetus] [8] artiklan
mukaisesti, edellyttien, ettd toimet ovat
yhteensopivia kyseessd olevan ohjelman
tavoitteiden kanssa. Télldin sovelletaan
rahoitusta myontévén rahaston sdéntoja.

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Ohjelmaan siséltyvit rahoitusta yhdistavét
toimet toteutetaan [InvestEU-asetuksen] ja
varainhoitoasetuksen X osaston mukaisesti.

TarKkistus 55

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

2. Toimet, jotka ovat jo saaneet
huippuosaamismerkin tai jotka noudattavat
seuraavia kumulatiivisia, vertailukelpoisia
edellytyksia:

a)  ne arvioitu ohjelman mukaisen
ehdotuspyynnon yhteydessa;

b) ne tdyttdvit ehdotuspyynnossa
esitetyt laatua koskevat
vahimmaisvaatimukset;

c)  niitd ei voida rahoittaa kyseisen
ehdotuspyynnon nojalla budjettirajoitusten
vuoksi.

voivat saada tukea Euroopan
aluekehitysrahastosta, koheesiorahastosta,
Euroopan sosiaalirahasto plussasta tai
Euroopan maaseudun kehittimisen
maatalousrahastosta asetuksen (EU) XX
[yhteisid sddnnoksid koskeva asetus] [67]
artiklan 5 kohdan mukaisesti ja asetuksen
(EU) XX [yhteisen maatalouspolitiikan
rahoituksesta, hallinnoinnista ja
seurannasta annettu asetus] [8] artiklan
mukaisesti, edellyttien, etti toimet ovat
yhteensopivia kyseesséd olevan ohjelman
tavoitteiden ja tukikelpoisuusperusteiden
kanssa. Talloin sovelletaan rahoitusta
myOntdvén rahaston sdantdja.

Tarkistus

Ohjelmaan siséltyvit rahoitusta yhdistavit
toimet toteutetaan [InvestEU-asetuksen] ja
varainhoitoasetuksen X osaston mukaisesti
ottaen kestivyytti ja avoimuutta koskevat
vaatimukset asianmukaisesti huomioon.
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17 artikla — otsikko

Komission teksti

Ty6ohjelma

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Ohjelma pannaan tdytintoon
viahintdin kahdella varainhoitoasetuksen
110 artiklassa tarkoitetulla tydohjelmalla.
Tyoohjelmissa esitetiidin tarvittaessa
rahoitusta yhdistiivii toimia varten
varattu kokonaismddird.

Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 2 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Monivuotinen tyoohjelma

Tarkistus

1. Ohjelma pannaan taytintoon
vahintdén kahdella varainhoitoasetuksen
110 artiklassa tarkoitetulla tyoohjelmalla.
Komissiolle siirretdiiin valta antaa

21 artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid timdn asetuksen
tiydentimiseksi hyviksymdlli kyseiset
monivuotiset tyoohjelmat.

Tarkistus

1 a. Komissio varmistaa, ettd molempia
lainsddtdjid ja asiaan liittyvii
sidosryhmid, myos kansalaisjiirjestijd,
kuullaan asianmukaisesti, kun
monivuotisia tyoohjelmia laaditaan.

Tarkistus

a a) yhteisrahoituksen vihimmdiis- ja
enimmdismddridt eriteltyind 4 artiklassa
vahvistettujen alaohjelmien mukaisesti ja
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Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 2 kohta — a b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 2 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

TarKkistus 61

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 2 kohta — d b alakohta (uusi)

10 artiklassa vahvistetut avustuskelpoiset
toimet, joiden yhteisrahoituksen
enimmdismddrdt ensimmdisessd
monivuotisessa tyoohjelmassa ovat

10 artiklan 2 kohdan a, b ja

d alakohdassa tarkoitettujen toimien
osalta enintiiin [60 prosenttial
avustuskelpoisista kuluista ja [75
prosenttial, kun kyseessd ovat Luonto ja
luonnon monimuotoisuus -alaohjelmasta
rahoitettavat hankkeet, jotka koskevat
direktiivin 92/43/ETY téiytintoonpanossa
ensisijaisesti suojeltavia luontotyyppeji tai
lajeja tai lintulajeja, joita direktiivin
2009/147/EY 16 artiklan nojalla
perustettu mukauttamista tekniikan ja
tieteen kehitykseen kiisittelevi komitea
pitiid ensisijaisina rahoituskohteina, kun
tdimd on tarpeen suojelutavoitteen
saavuttamiseksi;

Tarkistus

a b) rahoitusta yhdistivid toimia varten
varattu yleinen enimmdismddird;

Tarkistus

d a) monivuotisen tyoohjelman
soveltamisaikana esitettivien
ehdotuspyyntidjen suuntaa-antavat
aikataulut;
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Komission teksti

TarKkistus 62

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 2 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

d b) hankkeiden esittimis- ja
valintamenettelyn tekniset menetelmdit ja
avustusten osalta 13 artiklassa vahvistetut
valinta-ja myontimisperusteet.

Tarkistus

2 a. Ensimmdisen monivuotisen
tyoohjelman kesto on nelji vuotta, ja
toisen tyoohjelman kesto on kolme vuotta.

Tarkistus

2 b. Komissio varmistaa, etti kussakin
ehdotuspyynnaossi kiiyttimdittd jidviit
varat kohdennetaan uudelleen 10 artiklan
2 kohdassa tarkoitettuihin eri tyyppisiin
toimiin.

Tarkistus

2 c. Komissio varmistaa, etti
sidosryhmid kuullaan monivuotisia
tyoohjelmia laadittaessa.
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Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Arvioinnit on suoritettava oikea-
aikaisesti, jotta niitd voidaan hyddyntaa
paatoksenteossa.

Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Ohjelman viliarviointi on
suoritettava heti kun ohjelman
toteuttamisesta on saatavilla riittdvasti
tietoa, kuitenkin viimeistdin neljin vuoden
kuluttua siitd, kun ohjelman toteuttaminen
on kdynnistynyt.

Tarkistus

1. Arvioinnit on suoritettava oikea-
aikaisesti, jotta niitd voidaan hyddyntaa
padtoksenteossa ottaen asianmukaisesti
huomioon johdonmukaisuuden,
synergiat, unionin tason lisdarvon ja
pitkiin aikavilin kestivyyden
ympdristoalan toimintaohjelman asiaa
koskevia painopisteitii kiyttien.

Tarkistus

2. Ohjelman véliarviointi on
suoritettava heti kun ohjelman
toteuttamisesta on saatavilla riittdvisti
tietoa, kuitenkin viimeistdan kolmen
vuoden kuluttua siitd, kun ohjelman
toteuttaminen on kdynnistynyt, kdyttien
liitteen 11 mukaisesti vahvistettuja tuotos-
Jja tulosindikaattoreita. Arviointiin on
tarvittaessa liitettivii ehdotus timdn
asetuksen muuttamiseksi.

Arvioinnin on sisdllettivi ainakin
seuraavat tiedot:

a)  ohjelman tiytintoonpanon
laadulliset ja mdirilliset nikokohdat;

b)

c¢)  se, missd mdirin kaikkien
toimenpiteiden tavoitteet on saavutettu, ja
mahdollisuuksien mukaan tulokset ja
vaikutukset;

d)  hankkeiden toteutunut tai odotettu
onnistuminen unionin muiden rahastojen
kdytossd ottaen etenkin huomioon edut,
Jjoita saavutetaan entisti paremmalla

resurssien kiyton tehokkuus;
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Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Komissio suorittaa ohjelman
toteuttamisen paityttyd, kuitenkin
viimeistidin neljdn vuoden kuluttua

1 artiklan toisessa kohdassa mainitun
ajanjakson paittymisestd, ohjelman
lopullisen arvioinnin.

Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  Komissio toimittaa arviointien
padtelmit ja omat huomautuksensa
Euroopan parlamentille, neuvostolle,

johdonmukaisuudella unionin muiden
rahoitusvilineiden kanssa;

e)  tavoitteiden viilisen synergian
saavuttaminen sekd se, miten ohjelma
tilydentdiii muita asiaankuuluvia unionin
ohjelmia;

P unionin tason lisiarvo ja ohjelman
pitkiaikaiset vaikutukset toimenpiteiden
uusimista, muuttamista tai keskeyttimisti

koskevan pdiitoksen tekemisen perustaksi;

g)  se, missd mddrin sidosryhmiit ovat
osallistuneet;

h)  midrillinen ja laadullinen analyysi
ohjelman vaikutuksesta direktiivissii
92/43/ETY ja direktiivissi 2009/147/EY
lueteltujen luontotyyppien ja lajien
suojelun tasoon.

Tarkistus

3. Komissio suorittaa ohjelman
toteuttamisen paityttyd, kuitenkin
viimeistidin neljdn vuoden kuluttua

1 artiklan toisessa kohdassa mainitun
ajanjakson paittymisestd, ohjelman
lopullisen arvioinnin, jota tiydennetdiin
ulkoisella ja riippumattomalla
Jjélkiarviointikertomuksella, jossa
kéisitelliidn ohjelman tiytintoonpanoa ja
tuloksia.

Tarkistus

4.  Komissio toimittaa arviointien
paételmit ja niihin tekemdnsii
huomautukset Euroopan parlamentille,
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Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle seka
alueiden komitealle.

Tarkistus 69

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Unionin rahoituksen saajien on
ilmaistava unionin rahoituksen alkuperé ja
varmistettava unionin rahoituksen
nikyvyys (erityisesti kun ne tekevit
tunnetuksi hankkeita ja niiden tuloksia)
tarjoamalla johdonmukaista, olennaista ja
oikeasuhteista kohdennettua tietoa eri
kohderyhmille, tiedotusvilineet ja suuri
yleisd mukaan lukien.

Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  Asetuksella (EU) N:o 1293/2013
perustetuista rahoitusvélineisti takaisin
saatavat varat voidaan sijoittaa [InvestEU-
rahaston] puitteissa perustettuihin
rahoitusvilineisiin.

Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi

neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle seké alueiden komitealle
ja julkistaa arviointien tulokset.

Tarkistus

1. Unionin rahoituksen saajien on
ilmaistava unionin rahoituksen alkuperi ja
varmistettava unionin rahoituksen
nikyvyys (erityisesti kun ne tekevit
tunnetuksi hankkeita ja niiden tuloksia)
tarjoamalla johdonmukaista, olennaista ja
oikeasuhteista kohdennettua tietoa eri
kohderyhmille, tiedotusvélineet ja suuri
yleisé mukaan lukien. Rahoituksen saajien
on titd varten kiytettiivi liitteessd I1
kuvattua ohjelmalogoa kaikessa
viestinndssd, ja sen on oltava esilli
kansalaisten ndéhtdvilld olevilla
mainostauluilla strategisesti merkittiivissa
paikoissa. Kaikissa ohjelman yhteydessd
hankituissa kestivissd tuotteissa on oltava
ohjelmalogo, lukuun ottamatta komission
yksiloimid tapauksia.

Tarkistus

4.  Asetuksella (EU) N:o 1293/2013
perustetuista rahoitusvélineisti takaisin
saatavat varat voidaan kohdentaa
uudelleen timdn ohjelman mukaisiin
toimiin.

Liite II — 2 kohta — 2.1 alakohta — 3 a luetelmakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

— Kemikaalit

Tarkistus 72

Ehdotus asetukseksi
Liite II — 2 kohta — 2.1 alakohta — 5 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

— Melu

Tarkistus 73

Ehdotus asetukseksi
Liite II — 2 kohta — 2.1 alakohta — 5 b luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

— Resurssien kdytto ja tehokkuus

Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi
Liite IT — 2 kohta — 2.2 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2.2 a Tietoisuuden lisddminen

Tarkistus 75

Ehdotus asetukseksi
Liite II a (uusi)

Komission teksti Tarkistus

LIITE I a
Ohjelmalogo
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